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4. MbpBOHAYANIHO UHCTANIUPAHE
B KOHTPOJIHUA NaHen

MHCTaNMpaHe Ha Xapayepa
Crep KaTo BKIKOUMTE MPUHTEPA, M34YaKaliTe ro Aa cTapTvpa. M3nonseaiTte 4oKoCBaHe,
Ha NPUHTEpPa, cen KoeTo Mib3raHe 1 XXecToBe 3a NpeBbpTaHe, 3a Aa Ce NPUABUXBATE B CRH30PHUA KOHTPONEH NaHen.

M3nbnHeTe NoaKaHWTe B KOHTPO/HMSA NaHen, 3a Aa KOHOUrypupaTe CriejHUTE HaCTPOMKM:
npoab/keTe CbC cThNKa 4 . gy

OTAACHO e Mecrononoxexue
. ¢ HacTpoiku no nogpasdéupaxe
Mopn Default Settings (Hactpoiiku no nogpasdupaxe) usdbeperte efHa OT CIEQHUTE OMLUUMK:

e Self-managed (CamocTosTenHo ynpasnexue): ONTMMM3MPAHM HACTPOWKK NO
noapasdéupaHe ¢ NOMOLL 32 UHCTaNMpaHe, KOHPUrypupaHe 1 akTyann3aumu.

e |T-managed (C UT ynpasnexue): ONTMMU3UPAHMU HAaCTPOMKM MO noapasdupaHe 3a

bbarapcku ........ 1

ynpaBsJieHne Ha MpeXxa 0T KOMNITPU € NoA0dpeHa 3aLuumTa.

HaCTpOVIKVITe nognexart Ha UAnoCcTHa nepcoHanusauuma cien
MbPBOHAYATHOTO UHCTANUPaAHe.

li}‘ 3ABEJIEXKA: M36eperte Print Information Page (Meyat Ha
CTpaHuLa C MHdOpMaLMa), 3a Aa oTreyaTaTe CTPaHULA C
MHCTPYKLMM KaK 4a NPOMEHUTE HAaCTPOMKMTE Mo noapasdupaHe.

E}“ 3ABENEXKA: lokocHeTe SyToHa Help (MomoLw) ? wanawena 3a

ynpasJieH1e Ha NPMHTepa 3a A0CTbN 40 TeMUTE B NOMOLLHUA
dann.

5. U36epeTe meTo A Ha CBbpP3BaHe U NOATOTBETE HHCTAZIMPAHETO Ha codpTyepa

JMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMNIOTBPa €

npuHTepa c USB kaben

M3non3eaiite USB kaben Tvn ,,A kbM B“ (He e BK/IHOUEH B KOMM/eKTa a
BCMYKM MOLENN).
Windows
1. 3aWindows, ¢ usknrouyeHune Ha Windows 8, 8.1 unu RT, He cBbp3BanTe
USB kadena, npeam fa uictanupate codtyepa. AKo KadensT e Beue
CBbp3aH, U3BaJeTe ro 0T rHe3[0To, Npeau Ja npogbmxute. NpouecsT
3a MHCTanuUpaHe Ha codTyepa Lue BU NOAKaAHM Aa CBbpXeTe Kadena,
KoraTo e Heodxoaumo.

2. Mpopabnxerte c ,,Hamepete unu nsternete codbtyepHute dannose 3a
MHCTanauma.”

li}‘ 3ABEJIEXKA: o Bpeme Ha MHCTanupaHeTo Ha codpTyepa usdeperte
onuuaTta ,, AMpekTHO CBbp3BaHe ¢ To31 KoMnTbp ¢ USB kaden.”

Mac

1. 3aMac cBbpxeTe KOMMHOTbPA U NpuHTepa upe3 USB kadena, npeaun aa
MHCTanupare copryepa.

2. Mpopabnxerte c ,,Hamepete unu nsternete codbtyepHute dannose 3a
MHCTanauma.”

((T)) BrpaaeHa Bpb3Ka € §e3)KHuHa MpeXxa
(camo 3a mogenu dw)

1. 3apacebpxeTe npuHTepa KbM desxunuHa (Wi-Fi) Mpexa, gokocHeTe
KOHTPOJIHWA MaHes Ha NpUHTEepa U cref ToBa 6yToHa Wireless
(Be3xuyHa Bpb3Ka) ().

2. [JokocHete Wireless Menu (MeHto ,Be3xunuyHa Bpb3ka“) v cred Tosa
Wireless Setup Wizard (CbBeTHMK 3a HACTPOIKA Ha e3)KMYHA BPb3KA).
M3depeTe MMeTo Ha MpexaTa oT SSID cnucbKa unm ro BbeeeTe, ako He
e u3dbpoeHo.

3. M3non3eaiTe KnaBuaTypaTa, 3a 4a BbBeaeTe naposaTta, cneq Koeto
nokocHete dyToHa OK.

4. W34akaiTe, 4OKATO NPUHTEPBT OCHLLLECTBY Bpb3Ka C MpexarTa.

5. B KOHTpOnHWA naHen Ha NpuMHTepa AokocHeTe dyToHa Network
(Mpexa) %==. AKo e u3bpoeH IP agpec, Bpb3KaTa C Mpexara e
0CbLLEeCTBEHA. B NpOTMBEH Crly4al M34akainTe oLLe HAKOMTKO MUHYTH
n onuTanTe oTHoBO. OTdenexete cu IP appeca, KOMTO Lie U3non3BaTe
Nno BpeMe Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa. MpumepeH IP appec:
192.168.0.1

6. 3amneyaT oT KOMNKTBLP NpoAb/XeTe ¢ ,,HamepeTte unu usternerte
cobTyepHuTe dannose 3a MHcTanauma.” 3a neyar ot TeniedoH unm
Tabnet, npogbnxeTe ¢ ,,ModuneH u desxuyeH neyar.”

.= Ka6enHa Bpb3ka ¢ mpexa (Ethernet)

11 M3non3BaiiTe CTaHOAPTEH MPEXXOB Kadern.

1. (CBbpxxeTe MpexoBusa Kaden c NpUHTepa M Mpexara. M3yakaiTte
HAKOJIKO MUHYTH, [LOKATO MPUMHTEPLT NOJTyYM MPEXXoB afpec.

2. B KoHTponHuAa naHen Ha NpuHTepa foKocHeTe dyToHa Network
(Mpexa) %= Ako e n3dbpoeH IP agpec, Bpb3kaTa C Mpexara e
0CbLLEeCTBEHA. B NpOTMBEH CrlyYali M34akanTe oLLe HAKOMTKO MUHYTH
M onuTanTe oTHoBO. OTdenexete cu IP aapeca, KOMTO LLe U3non3BaTe
Nno BpeMe Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa. NpumepeH IP appec:
192.168.0.1
3a na KoHdurypuparte pbuHo IP agpeca, BuxTe ,,PbyHa KoHdurypaumua
Ha IP agpeca.”

3. Mpopgbnxerte c ,Hamepete unu usternete copTyepHUTe dannose 3a
MHCTanauma.”

o
[i}‘ 3ABEJIEXKA: o Bpeme Ha MHCTanupaHeTo Ha codpTyepa usdepete
onuuaATta ,,(Bbp3BaHe KbM Mpexa.”

E}« 3ABENEXKA: No BpeMe Ha MHCTANMpaHeTo Ha codTyepa usdepete
onuuaATa ,,(Bbp3BaHe KbM Mpexa.”

O Pbuna koHdurypauus Ha IP agpeca

BuXTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6UTENSA HA MPUHTEPA 3a MHGOPMALMA KaK Aa

KoHurypuparte pbuHo IP agpeca www.hp.com/support/colorljMFPM277
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6. HamepeTe unu usternere copryepHure pannose 3a HHCTANALUA

3. W3rternete codTyepa 3a MOAeENa M ONepaLMoOHHATa CUCTEMA Ha BaLLWA NPUHTEP.

l:-—' Metopa 1: Usternerte ot HP Easy Start 4.  CTapTvpaiiTe MHCTaNaUMOHHMA haiin, KaTo LpaKHeTe BbpXy .exe unu .zip daiina,
1. Omuperte po 123.hp.com/laserjet u wpakHeTe BbpXy UsTernsaue (Download). aKo ce Hanara.

2. CnepngaiiTe MHCTPYKLMMTE HA eKpaHa U NOAKaHWTe, 3a Aa 3anuweTe ¢aiina,
Ha KOMMIOTbPa.

3. CrapTupalite codTyepHMA daiin oT nankaTa, B KOATO CTe ro 3an1canu, u @ MeTop 3: UHcTanupaHe 0T KOMNAKTAMCKA HA NPUHTEPA

npo.ubn»(eTe KbM “7. UHCTanupaHe Ha codpTyepa“. 3a Windows codTyepHuTe daiinose 3a MHCTaNaLmMs ca BKIHOUYEHU B KOMNAKTAMCKA,
E___l M 2: U 6 npenocTaBeH C NpUHTepa.
0 e;':#le A 3Ternere oT yeb caifTa 3a noAAPBIKKA HA 3a 0S X MHCTanauMoHHUAT daiin Ha KOMNaKTAMCKa BKMHOYBA BPb3Ka 3a U3TernsHe
- P P N orliMFPM2 Ha ¢annoBeTe 0T UHTEPHET.
. TMaeTe Ha www.hp.com/support/colorlj 71. o
A 1. TMocTaBeTe KOMNAKTAMCKA Ha MPUHTEPA B YCTPOMCTBOTO HA KOMMOTbPA.

2. W36epete Software (Codptyep) n drivers (gpaiisepm). 2. MpombnxeTe KbM “7. MHCTanMpaHe Ha cobTyepa®.

1. UncTanupaHe Ha codpTyepa

I.l,anocruo pewenue 3a Windows LlanocTHo peweHue 3a 0S X
MocTaBeTe KOMMNAKTAMCKA HA PUHTEPA B KOMMKOTHPA UMW CTapTUpaliTe 1. CrapTupaiite codTyepa 3a UHCTanMpaHe, KOMTO CTe U3TernMnM oT
alina 3a MHCTanauus Ha codTyepa, KOMTO CTe UITEINUIN OT UHTEPHET. WHTepHeT.

2. TlpunoxerueTo 3a MHCTanupare Ha copTyep ycTaHoBABa e3ka 2. TpunoxeH1eTo 3a MHCTaNMpaHe Ha CodTyep YCTaHOBABA e31Ka

Ha onepaunoHHaTa cMcTeMa U NoKassa rMaBHOTO MEHH Ha

MHCTaNauMoHHATa Nporpama Ha cbLumsa e3uk. Korato uHctanupare ot Ha onepaunortaTa cuctema i nokassa rnasHoTO MEHHO Ha

KOMMAKTAMCKA, aKo MHCTaNaLuMoHHaTa Nporpama He cTaptvpa cned 30 MHCTaNauMoHHaTa nporpama Ha CbLLnA esunk.
CeKyHAM, OTBOPETE AUPEKTOPMATA HA KOMMAKTAMCKA HA KOMMKOTHPA U 3. EkpanbT Installation Options (Onuuu 3a MHcTanauus) nokasea
cTapTupaiite paitna SETUP.EXE. NoApOSHOCTM 3a codTyepa, KOWTO Lue Sbae MHCTanupaH.

3. Expanbt Software Selection (l{ls&op Ha codTyep) Nokasea * 3acTaHAapTHA MHCTanaums KAMkHeTe BbpXy dyToHa Install now
noApodHOCTH 3a cobTyepa, KOMTO Lie dbAe MHCTANUpPaH. (MHcTanupalt cera).
¢ [lpenopbuMTenHaTa MHCTANALMA BKIHOYBA ,upaFIBepa 3aneyatun e 3a nepcoHanu3npaHa UHCTanaLma KNuKHeTe Bbpxy 6yTOHa

codTyep 3a BCMYKM HAaNMYHU GYHKLMK HA NPUHTEpA.

* 3aaa nepcoHanu3uparTe MHCTanupaHua codTyep, KIMKHeTe
BbpXy Bpb3kaTa Customizable software selections (M350pu 3a
nepcoHanusupaHe Ha codryepa). Korato npukniounTe, KNukHeTe

Customize (MepcoHanusaumsa). Ha ekpaHa, KOMTO LLe ce nokaxe,
n3depeTe KoM KOMMNOHEHTU [a Ce MHCTANUPaT U KNTMKHeTe BbpXY
SyToHa Install (MHcTanupain).

Bbpxy dyToHa Next (Hanpen). 4. (CnepgaliTe yKa3aHWATa Ha eKpaHa, 3a fia MHCTanupate copTyepa.
4. CnepgaliTe yKa3aHMATa Ha eKpaHa, 3a Aja MHCTanupare codryepa. 5. B Kpas Ha npoLeca 3a MHCTanMpaHe Ha codTyepa u3nonsgaire
5. KoraTo nonyuuTe noakaHa Aa usdepeTe Buj Ha Bpb3KaTa, nocoyeTe HP Utility Setup Assistant, 3a na koHdurypupate onuumTe 3a NnpUHTEpa.

noaxoAsALLATa ONUMA 33 BUAA Ha Bpb3KaTa:
e JIMpeKTHO CBbp3BaHe € To3u KomnioTbp ¢ USB kaden
e (Bbp3BaHe KbM MpeXxa
). SABEMEXKA: Mpu cBbp3BaHe KbM MpeXa Han-NecHUAT HAYMH aa
OTKpMeTe NpuHTepa e KaTto usdepete Automatically find my printer on OcHoBHa HHCcTanauua 3a 0S X
the network (ABTOMaTW4YHO OTKPMBaAHE Ha NPUHTEPA MU B MPeXaTa). 3a 4a MHCTanMpaTe OCHOBHUTE APaliBepH 3a neyaT v dakc, 6e3 aa
6. (Mo u350p) 3a NpuHTEPY B MPeXa B kpasi Ha MPOLIECA 33 UHCTANMPaHe “3Mon3saTe LANOCTHOTO peLLeHne Ha HP oT KoMnakTaucKa unum cnep, Kato

Ha codTyepa, HaCTPOVTe GYHKUMMUTE 33 GAKC M CKaHWpaHe, KaTo ro usternute ot hp.com, Mons, U3NbAHETE CIeAHUTE CTBIKM:
n3non3sate Fax Setup Wizard (CbBeTHMK 3a HacTpoiKa Ha $akc),

Scan to E-mail Wizard (CbBeTHMK 3a cKaHMpaHe KbM MMeis) 1 Scan 1. CBbpXeTe NpMHTEPA C KOMNIOTbPA UK MpeXaTa.

to Network Folder Wizard (CbBeTHuK 3a cKaHMpaHe KbM nanka B 2. Ot System Preferences (CucTeMHM NPeAnoYNTaHMA) KNIMKHETE BbPXY
Mpexata). Tosa e yA100eH HaunH ia KOHPUrypupaTe Tesn GyHKLMM. Printers and Scanners ([Tp1HTEpy 1 cKeHepw), Cnef KOETo BbpXy
BuxTe ,HacTpoiika Ha pyHKLMMTE 33 CKaHUPaHe 3a NPUHTEpU B OYTOHA NNHOC B AONHMA NAB brbN M u3depete M277, kaTo uU3nonseate

Mpexxa“ 3a nose4e MHdOpMaLMS. npaiteepa AirPrint unu HP Printer.

8. @3 Mo6uneH u 6e3)xuuen neyar (camo 3a moaenu dw - no u36op)

3a neyart o1 TeniedOH MUK TadneT CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO CbC CbLaTa He3KUYHA Wi-Fi Direct
Mpexa, C KOATO e CBbp3aH NPUHTEPLT.

Verpoiictsa ¢ Apple i0S (AirPrint): OTBopeTe enemeHTa 3a nevar v usbepete Wi-Fi Direct no3sonsiBa neyat oT 6/1M3K0 Pa3CTOAHUE OT MOBMITHO YCTPOMCTBO C

ukoHata Action (Jeiicteue). U3bepete Print (Meuar), u3depeTe NpuHTEpa 1 Wi-Fi aupekTHo ypes padoTeuy, ¢ Wi-Fi Direct nputTep, 6e3 na e Heodxoanma
nzdeperte Print (MNeyar). BPb3Ka C MPeXa U1 UHTEPHeT.

MNo-HoBu ycTpoiicTea ¢ Android (4.4 unu no-kbcHa Bepeua): OTeopeTe eneMeHTa N —

3a neyat 1 usdepete dyToHa Menu (MeHto). M3deperte Print (Meuar), nsdepete Paspewasane Ha Wi-Fi Direct

npuHTepa v usdepete Print (Mevar). 1. Ot KOHTpOﬂHMﬂ naHes Ha npuHTepa AokocHeTe dyToHa Wireless (Be3xuyHa
HsKOW YCTPOICTBA M3UCKBAT U3TErNISIHETO Ha MPUIIOXKEHWETO Ha NPUCTaBKaTa mpexa) ‘1. llokocHeTe Wi-Fi Direct u cnep Toa Settings (HacTpoiikn).

HP Print Service ot marasuHa Google Play. 2. [NokocHeTe On/Off (Bkn./M3kn.) u cnen Toea On (Bkn.).

Mo-crapu ycrpoiictea ¢ Android (4.3 unu no-crapwu): M3ternete NnpunoxeHneTo 3. 3a3awuTeH neyat KokocHeTe Security (3awwwTa) u cnep Toga On (Bkn.).

HP ePrint o Marasuta Google Play. OTdenexeTe c1 naponata, KOATO LUe ce nokaxe. 3non3galite 1, 3a aa
Windows Phone: U3ternete NPUNOXXEeHUETOo HP AiO Remote oT MarasuHa paspeLuuTe 0oCTbN 40 MOOUNMHUTE yCTDOVICTBa. 3apa pa3speLunTe HesalwmTeH
Windows Store. neuvar, fokocHeTe Security (3awmra) u cnep Tosa OfFf (Mskn.).

O 33 noseue MHGOPMaLMA OTHOCHO He3XKMYHMA NeyaT U de3xkMYHaTa HaCcTPoMKa,
0 Hayque moBseve 3a Mos""“"" neuar nocetete www.hp.com/go/wirelessprinting.

3a [a HayyuTe NnoBeye 3a ApYru peLleHns 3a ModuneH
neyar, BK/THOYMTENTHO AOMb/IHUTENHU PELLeHNS 3a
ePrint, ckanupaiiTe QR koga unm BuxTe pasgena
»,ModuneH neyat” B pbKOBOACTBOTO 33 MOTpPedUTeNs.




|
§ w . w
9j HacTpoiBaHe nHa HP ePrint upes umeiin (no us6op)

M3non3saiite HP ePrint upes umeiin, 3a na oTneyaTsaTe AOKYMEHTH, KaTo '
M3npaiyaTe KaTo NpMUKaveH ¢ain KbM UMein 40 MMeiin agpeca Ha NpuHTepa oT

b. OTBOpETE yeb 6pay3bp v B aApecHoTo none sbeegeTe IP agpeca unu ume
Ha XOCT TOYHO TaKa, KakTo Ce NOKa3Ba Ha KOHTPOJTHWUA NAHeN Ha NpUHTepa.

YCTPOWCTBO, pabOoTELL0 C UMENNK, [L0PU OT YCTPOMCTBA, KOUTO HE Ca CBbP3aHU KbM
CbLyaTa Mpexa.

3a pa usnonssate HP ePrint upes umeiin, NpuHTepbT TPA6BA Aa NOKPUBA CNedHUTE
M3UCKBAHUSA:

MpuHTEpPBLT TPA6GBA fa e CBbp3aH KbM KabesiHa Uin 6e3)K1MyHa Mpexa 1 aa
MMa 40CTbN 00 MHTEPHET.

HP Web Services (Ye6 ycnyru Ha HP) Tpa6Ba fa ca akTMBMPaAHM Ha MPUHTEPA 1
Tov Tpsi6Ba Aa e peructpupaH B HP Connected.

PaspewaBaHe Ha Ye6 ycnyru Ha HP

1.

OTBopeTe BrpageHua yeb cbpebp Ha HP (EWS):

a. KOHTPO/IHM NaHenu ¢ 2 peaa: HatucHete 6yToHa OK. OTBOpeTE MEHIOTO
Network Setup (HacTpoiika Ha Mpexa). M36epeTe Show IP Address (MokassaHe
Ha IP agpec) 3a nokassaHe Ha IP agpeca.

KoHTpO/IHM NaHeN M Ha CeH30pHMA eKpaH: OT HAYasTHWS eKPaH Ha KOHTPONHUA
naHen Ha NpuHTepa, fokocHeTe 6yToHa (¢) Connection Information
(MHdpopmaums 3a Bpb3Ka) 1 cneq Toea fgokocHeTe Wi-Fi ON (Wi-Fi Bkn.) 33
noka3sBaHe Ha IP agpeca unu MMeTo Ha XOCT.

OTcTpaHnaBaHe Ha npo6nemu

HaTtucHete 6yToHa Enter Ha knaBuaTypaTta Ha KomnoTbpa. OTBapsa ce EWS.

oy
with this website’s security certificate (Vima npo6nem cbc cepTudukara 3a
3aLUMTa Ha TO3M ye6caiT) Npu onuT 3a oTBapsAHe Ha EWS, LipakHeTe BbpXy
Continue to this website (not recommended) (Mpoabnxere KbM To3U yeb
canT (He ce npenopbuBsa)). Ako usbepete Continue to this website (not
recommended) (MpoabrxeTte KbM TO3M yebcalT (He ce npenopbysa)) ToBa
HAMa 43 HaBpeAM Ha KOMMTbPa, A0KATO HaBUrMpaTe B paMkuTe Ha EWS 3a
TO31 NpUHTep Ha HP.

2. LpakHete Bbpxy pasgena HP Web Services (Ye6 ycnyru Ha HP).

3. W3bepete onuusTa 3a paspeLuaBaHe Ha Yeb ycnyru.

4. MNocetete www.hpconnected.com unm www.hp.com/go/eprintcenter, 3a aa
cb3papete npooun B HP ePrint u 3aBbpLumMTe npoueca no HacTpovkaTa.

3ABEJIEXXKA: Enabling Web Services might take several minutes.

PbKoBOACTBO 3a noTpeburens

PbKoBOACTBOTO 3a NOTpedUTeNs BKIOYBA MHGOPMALMA 33 ynoTpedaTa
Ha NpUHTEpa M 33 OTCTPaHsABaHe Ha NpodnemMun. MoxeTe a ro HamepuTe B
KOMMAKTAMCKA HA NPUHTEPA U B UHTEPHET:

1. MNocetete www.hp.com/support/colorlj]MFPM277.

2. KnukHete Bbpxy Manuals (PbkoBoacTsa).

3a Windows pbKoBOACTBOTO 3a NOTPedUTENSA ce Konupa B KOMMKOTbpPa No BpeMe
Ha NpenopbUYUTENHATA MHCTaNaUMs Ha codTyepa.

Windows’ XP, Windows Vista® u Windows® 7:

KnukHete Bbpxy Start (CtapT), usbepete Programs (Mporpamu) unu All
Programs (Bcvukwu nporpamm), usbepete HP, nsbepeTe nankara 3a NpuHTEpa Ha
HP, cnep koeto usdepete Help (MomoLw).

Windows" 8:

B expana Start (CTapT) KNMKHeTe ¢ AecHWA dYTOH BbpXY NPasHO MACTO

Ha eKpaHa, knukHete Bbpxy All Apps (Bcuku npunoxeHus) B neHTaTa ¢
NPUNOXEHMA, KNIMKHETE BbPXY MKOHATA C UMETO Ha NPUHTEPa, CJ1ef KOeTo
n3depete Help (Momow).

MpoBepkKa 3a akTyanusawum Ha pbpmyepa

1. OT HauanHUA eKpaH Ha KOHTPOJTHWA NaHes Ha NPUHTEPa AOKOCHeTe SyToHa
Setup (Hactpoiika) Q-

2. [pesbpTeTe 0o v oTBOpeTe MeHOTO Service (0dcnyxBaHe).
3. U3bepete LaserJet Update (AkTyanusaumsa Ha LaserJet).
4. W3bdepete Check for Updates Now ([poBepu 3a akTyanusauum).

Momouy, 0T KOHTPONIHUA NAHEN

JokocHeTe dyToHa Help (Momoww) ? Wanawenasa yNpaBfieH1e Ha NpUHTepa 3a
[0CTbN [0 TEMUTE B MOMOLLHUA daiin.

5

JlONbIHUTENTHU NOMOLLLHU PecypcH

3a BceodxBaTHa nomoLy, 3a npuHTepa oT HP noceteTe
www.hp.com/support/colorliMFPM277:

¢ PewaBaHe Ha npodnemun

. HamepeTe pasiumpeHu MHCTPYKLUUK 3a KOHOUrypupaHe

. M3TerneTe akTyanusauumm 3a codpryepa

. MpucbeamHeTe ce KbM GOPYMM 3a NOAAPBXKKA

. HamepeTe HopMaTuBHA MHGOPMaLMA U MHDOPMaLMA 3a rapaHUMaTa
¢ Pecypcu 3a MOdUNEH neyaT

o

2o Kadenuna Bpb3ka c mpexa (Ethernet)

¢ [lpoBepeTe Aanu NPUHTEPLT € CBbP3aH KbM MPaBUMHUA MPEXXOB MOPT C
MOMOLLTA Ha Kaden c NpaBMHa ObJ/IXMHa.

* [lpoBepeTe ganu NamnuykuTe 4O MPe>KOBMSA MOPT CBETAT.
*  VYBepete ce, Ye ApariBEPBT 3a MEYAT € MHCTANIMPaH Ha KOMNKTbPa.
* [lpoBepeTe Bpb3KkaTa C MpexarTa Ype3 KoMaHaaTa ping:
Windows: KnukHeTe sbpxy Start > Run (CtapT > Usnbnuu). Hanuwete
cmd v HaTucHeTe Enter. Hanuwerte ping, noctaseTe uHTepsan,
HanuwerTe |IP agpeca Ha npuHTepa u HaTucHeTe Enter. MpumepeH IP
appec: 192.168.0.1
0S X: OtBopete Network Utility u Hanuwerte IP agpeca B noneTo 3a ping.
HatucHete Enter. Mpumepen IP apgpec: 192.168.0.1
¢ Ako Bnpo3opeua 6baaT NoKasaHM BpeMeHa 3a 0TMBaHE 1 BPbLLIAHE, 3Hauu
MpexaTa padoTu.
¢ Ako KOMaHpaTa ping He padoTu, onuTalTe Aa pecTapTMpaTe NpUMHTEpa U
npoBepeTe 0THOBO BCMYKM CTbIN HA CBbP3BaHETO.

(1) Bpb3Ka ¢ §e3xuuHa Mpexa
(camo 3a mopenu dw — no uzdop)

e YBepeTe ce, Ye MpPeXXOBMAT Kaden He e CBbp3aH. [IpMHTepbLT He MoXe [a ce
CBbpXKe € He3xKMYHa Mpexa, KoraTo e CBbp3aH MpexkoB Kader.

. YBeperte ce, Ye MPUHTEPLT U HE3XKUYHMAT MAPLLPYTU3ATOP Ca BKIIHOYEHU
1 MMaT 3axpaHBaHe. YBepeTe Ce CbLL0, e De3XKNYHUAT KoMyTaTop e
BKNHYEH.

e VYBeperte ce, Ye NPUHTEPLT e B 00XBaTa Ha He3xKnyHaTa Mpexa. 3a
MOBEYeTO MpeXn NPUHTEPLT TPAdBA [1a ce Hamupa Ha He noseye oT 30
MeTpa OT TouKaTa 3a de3xuyeH AocTbn (5e3KnyHUA MapLIpyTM3aTop).

e VYBeperte ce, ye ApanBepbT 3a NeYaT e MHCTaNMpaH Ha KOMMKTbpa.

e YBeperte ce, Ye KOMMHOTHPBLT U MPUHTEPBT Ca CBbP3aHM KbM efiHa U CbLLa
6e3)KMYHa Mpexa.

. Elpu_Mac 0S X ce yBepeTe, Ye 5e3XKUYHUAT MapLUpyTU3aTOP NoAAbPXa
onjour.

e PectapTupaiite 6e3)KMUHMSA MapLUPYTHU3aTOP.
W3BbpluBaHe HA TECT 3a AUMArHOCTUKA Ha §e3)KMUHaTa Bpb3Ka

1. OT HauyanHUA eKpaH Ha KOHTPOSTHUA NaHeN Ha NPUHTepa A0KOCHeTe SyToHa
Setup (HacTpoika) O .

2. W3bdeperte Self Diagnostics (CamoamnarHocTuka) 1 cieg toea Run Wireless
Test (M3nbniHeHWe Ha TeCT Ha de3XKnuyHaTa Bpb3Ka).

) 3ABEJIEXXKA: 1Ako Ha yeb 6pay3bpa ce n3sexaa cbobuienne Thereis aproblem
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0 VAZNO:

Slijedite Korake 1 - 3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 4 na
desnoj strani.

4. Pocetno postavljanje na upravljackoj ploci

Nakon $to ukljucite pisa¢, pricekajte da se inicijalizira. Za navigaciju na upravljackoj ploci
dodirnog zaslona koristite dodir, prelazak prstom ili pomicanje. Slijedite upite na upravljackoj
plo¢i da biste konfigurirali ove postavke:

*  Jezik
¢ Lokacija
e Zadane postavke

"7} Coler Laserlet Pro
Yo MFPMITT n

U Zadanim postavkama odaberite jednu od ovih moguc¢nosti:

¢ Samostalno upravljanje: Optimizirane zadane postavke za vodenje kroz postavljanja,
konfiguracije i aZuriranja.

. I'I:—upra\{lj:anje: Optimizirane zadane postavke za upravljanje flotom s poboljSanom
sigurnoscu.

Nakon pocetnog postavljanja, postavke su potpuno prilagodljive.

E} NAPOMENA: Odaberite Stranicu s informacijama o pisacu
da biste ispisali stranicu s uputama za mijenjanje zadanih
postavki.

E}‘ NAPOMENA: Dodirnite gumb ? Pomot na upravljackoj ploci
pisaca za pristup temama za pomoc.

5. 0dabir metode povezivanja i priprema instalacije softvera

Izravna USB veza izmedu pisaca i racunala ((T)) Ugradena beZi¢na mrezna veza
Upotrijebite USB kabel vrste A do B. (samo zadw modele)

1. Zapovezivanje pisata na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu dodirnite gumb
Bezi¢no na upravljackoj plo¢i pisaca.

Dodirnite Bezi¢ni izbornik, a zatim dodirnite Carobnjak za bezi¢no
postavljanje. Odaberite naziv mreZe s popisa SSID, ili unesite naziv

Windows
1. Zasustav Windows, osim Windows 8, 8.1, ili RT nemojte povezivati USB 2.
kabel prije instalacije softvera. Ako je kabel ve¢ povezan, odspojite ga
prije nego 5to nastavite. Proces instalacije upozorit ¢e vas da povezete mreze ako ne postoji na popisu.

kabel u prikladno vrijeme. 3. Pomocu tipkovnice unesite pristupni izraz, a potom dodirnite gumb
2. Nastavite s ,,Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.” U redu.

";'} NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju ,|zravno
povezivanje ovog racunala s pomocu USB kabela.”

Mac

1. ZaMac povezite USB kabel izmedu ra¢unala i pisaca prije instalacije
softvera.

2. Nastavite s, Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

.2 Zi¢na (Ethernet) mrezna veza

O Koristite standardni mrezni kabel.

1. Povezite mrezni kabel na pisat i na mrezu. Pri¢ekajte nekoliko minuta
da pisac pribavi mreznu adresu.

2. Naupravljatkoj ploti pisata dodirnite gumb °s= Mreza. Ako se IP
adresa nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne,
pricekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu
za uporabu tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1
Zarucnu konfiguraciju IP adrese pogledajte ,,Rucna konfiguracije IP adrese.”

3. Nastavite s, Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

E}« NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju ,Povezivanje
putem mreze.”

4. Pricekajte dok pisa¢ ne uspostavi mreznu vezu.

5. Naupravljatkoj ploti pisata dodirnite gumb == Mreza. Ako se IP adresa
nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne, pricekajte jo$
nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za uporabu
tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

6. Zaispis s racunala nastavite s ,Pronalazak ili preuzimanje datoteka
za instalaciju softvera.” Za ispis samo s telefona ili tableta nastavite s
,Mobilni i beZi¢ni ispis.”

E}« NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju ,,Povezivanje
putem mreze.”

O Ruéna konfiguracija IP adrese

Pogledajte korisnicki vodic pisaca za informacije o ru¢noj konfiguraciji IP adrese

www.hp.com/support/colorljMFPM277.




6. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.

e . . . 4. Pokrenite datoteku za instalaciju tako da kliknete na .exe ili .zip datoteku ako
L Prvi natin: Preuzmite s aplikacije HP Easy Start je potrebno.
1. Idite na123.hp.com/laserjet, i pritisnite Preuzimanje (Download). @ ve e .. .
2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na racunalo. Tredi nacin: Instalacija s CD-a pisaca
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku, a zatim Za sustav Windows datoteke za instalaciju softvera nalaze se na CD-u isporu¢enom s
nastavite na ,,7. Instalacija softvera.” pisacem.

Za0SX insyalacijska datoteka na CD-u uklju€uje poveznicu za preuzimanje
(B Drugi nacin: Preuzmite s web-mjesta za podrsku pisaca datotekasinterneta.
Idite na www.hp.com/support/colorljMFPM277. 1. Umetnite CD pisaca u racunalo.

2. Odaberite Softver i upravljaéki programi. 2. Nastavite na“7. Instalacija softvera.
3. Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.

7. Instaliranje softvera

Windows potpuno rjeSenje 0S X potpuno rjesSenje

1. Umetnite CD pisaca u racunalo ili pokrenite datoteku za instalaciju 1. Pokrenite program za instaliranje softvera koji ste preuzeli s Interneta.
softvera preuzetu s interneta. 2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava

2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava i i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku.
zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku. 3. Zaslon za opcije instalacije prikazuje detalje softvera koji ce se
Ako pri instalaciji s CD-a instalacijski program ne zapocinje nakon instalirati.

30 sekundi, pretrazite CD pogon na racunalu i pokrenite datoteku pod

nazivom SETUP.EXE. e Zastandardnu instalaciju kliknite na gumb Instaliraj sada.

e Zaprilagodenu instalaciju, kliknite na gumb Prilagodeno. Na zaslonu

3.  Zaslon za odabir softvera prikazuje softvere koji ¢e se instalirati. koji ¢e se otvoriti odaberite komponente za instalaciju i zatim kliknite
* Preporucena instalacija softvera ukljucuje upravljacki program na gumb Instaliraj.
pisata i softver za sve dostupne znacajke pisata. 4. Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
* Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na poveznicu za 5. Nakraju instalacijskog postupka softvera, s pomo¢u usluznog
g:?j:if prilagodenog softvera. Nakon zavrietka, kliknite na gumb programa HP Utility Setup Assistant konfigurirajte opcije pisaca.

4. Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

5. Kada se od vas zatrazi da odaberete tip veze, odaberite prikladnu
opciju za tip veze.
¢ lzravno se povezite s ovim racunalom s pomocu USB kabela

.. = Povezivanje putem mreze

[i}‘ NAPOMENA: Pri povezivanju putem mreze, najjednostavniji je nacin
prepoznavanja pisaca odabirom opcije Automatski pronadi moj pisa¢

0S X osnovna instalacija

Za instaliranje osnovnih upravljackih programa za pisac i faks bez
pokretanja HP-ovog potpunog rjeenja s CD-a ili preuzimanja s hp.com
slijedite ove korake:

na mrezi.

6. (Neobavezno) Za pisace na mrezi, nakon postupka instalacije 1. Povezite pisacs racunalorp 'l'. mrezom. . .
softvera, postavite znatajke faksa i skenera s pomocu Carobnjaka za 2. UPostavkama sustava kliknite na Pisati i skeneri, a zatim na gumb
postavljanje faksa, Carobnjaka za skeniranje na e-postu, Carobnjaka plus na donjoj lijevoj strani i odaberite M277 pomocu upravljactkog
za skeniranje u mreznu mapu. Ovo je prikladan natin konfiguracije programa s nazivom ili AirPrint ili HP Printer.

¥y

ovih znacajki. Pogledajte “Postavljanje znacajki za pisace na mrezi” za
vise informacija.

8. @5 Mobilni i bezicni ispis (samo za dw modele - neobavezno)

Zaispisivanje s telefona ili tableta povezite uredaj na istu bezi¢nu mrezu na kojoj je Wi-Fi Direct (Izravni Wi-Fi naEin)
i pisac.

Apple i0S uredaji (AirPrint): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite
ikonu Radnja. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim — . . ..
odaberite gumb Izbornik. Odaberite Ispis, odaberite pisal i zatim odaberite Ispis. Ukljucivanje opcije Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct omogucuje ispis s velike blizine s bezi¢nog mobilnog uredaja izravno na
pisa¢ s omogucenom opcijom Wi-Fi Direct bez potrebe za uspostavljanjem mrezne
iliinternetske veze.

Neki uredaji zahtijevaju preuzimanje aplikacije dodatka HP Print Service (HP-ove 1. Naupravljackoj plo¢i pisata dodirnite gumb ¢ Bezi¢no. Dodirnite Wi-Fi Direct,
usluge ispisivanja) iz trgovine Google Play. a zatim dodirnite Postavke.
Stariji Android uredaji (4.3 ili stariji): Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz trgovine 2. Dodirnite On/Off (Uklj./Isklj.), a zatim dodirnite On.
Google Play. 3. Zazasticen ispis dodirnite Zastita i zatim On (UKLj.). ZabiljeZite pristupni izraz
) . L X . X . koji se prikaze. Koristite taj pristupni izraz da biste dopustili pristup mobilnim
Windows telefon: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows. uredajima. Da biste dopustili nezaéticen ispis, dodirnite Zastita i zatim
dodirnite Off (Isklj.).
(i ] Saznajte viSe o mobilnom iSpiSll O Dodatne informacije o beziénom ispisu | bezi¢nom postavljanju potrazite na

www.hp.com/go/wirelessprinting.

Da biste saznali viSe o drugim opcijama mobilnog
ispisa, ukljucujuci dodatna rjesenja ePrint, skenirajte
QR Sifru ili pogledajte odjeljak ,Mobilni ispis” u
korisni¢kom priru¢niku.




Postavljanje opcije HP ePrint via email (Ispis putem e-poste)

9.
3 (neobavezan)

Koristite HP ispis putem e-poste za ispis dokumenata tako da ih Saljete u obliku

privitaka e-poste na adresu e-poste pisaca s bilo kojeg uredaja s moguénoscéu

slanja e-poste, ¢ak i s uredaja koji nisu povezani na istu mrezu.

Za upotrebu opcije HP ePrint via email pisa¢ mora udovoljavati sljede¢im

zahtjevima:

¢ Pisa¢ mora biti povezan s ozicenom ili bezicnom mreZom i imati pristup
internetu.

¢ Napisatu moraju biti omogucene internetske usluge HP Web Services, a pisa¢
mora biti registriran na usluzi HP Connected.

Omogucavanje usluga HP Web Services

1. Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):
a. upravljacke ploce s prikazom u 2 retka: Pritisnite gumb U redu. Otvorite
izbornik Postavljanje mreZe. Odaberite stavku Prikaz IP adrese kako bi se
prikazala IP adresa.
Upravljacke ploce s dodirnim zaslonom: Na pocetnom zaslonu upravljacke
ploce pisata dodirnite gumb Informacije o vezi (1), a zatim dodirnite Wi-Fi
UKLJUCEN kako bi se prikazala IP adresa ili naziv glavnog ra¢unala.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv
glavnog racunala onako kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca.
Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

E}‘NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku There is a problem
with this website’s security certificate (Postoji problem sa sigurnosnim
certifikatom ovog web-mjesta) kada pokusavate otvoriti zaslon EWS, pritisnite
Continue to this website (not recommended) (Nastavi na ovo web-mjesto (nije
preporuceno)). Odabir opcije Continue to this website (not recommended)
(Nastavi na ovo web-mjesto (ne preporucuje se)) nece naskoditi racunalu
tijekom navigacije unutar zaslona EWS-a za HP pisac.

2. Pritisnite karticu HP Web Services .

3. Odaberite opciju koja omogucuje web-usluge.

E}‘"NAPOMENA: Omogucavanje web-usluga moze potrajati nekoliko minuta.

4. Posjetite www.hpconnected.com ili www.hp.com/go/eprintcenter da biste
stvorili HP ePrint racun i dovrsili postupak postavljanja.

RjeSavanje problema

Korisnicki prirucnik
Korisnicki priru¢nik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rjesavanju
problema. Dostupan je na CD-u pisaca ili na internetu:

1. Posjetite stranicu www.hp.com/support/colorl]MFPM277.

2. Kliknite na Priruénici.

Za sustav Windows, korisnicki priru¢nik kopira se na racunalo tijekom
preporucene instalacije softvera.

Windows® XP, Windows Vista®, i Windows® 7:
Kliknite Start, pa odaberite Programi ili Svi programi, zatim HP, potom
odaberite mapu za HP-ov pisac te na kraju odaberite Pomoc¢.

Windows" 8:

Na pocetnom zaslonu desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na zaslonu,
pa kliknite Sve aplikacije na traci aplikacija, potom kliknite ikonu s nazivom
pisaca, pa na kraju odaberite Pomo¢.

Provjerite azuriranja firmvera

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb
Postavljanje \..

2. Pomaknite se do izbornika Service i otvorite ga.

3. Odaberite azuriranje LaserJet.

4. Odaberite Provjeri azuriranja sada.

Pomo¢ na upravljackoj ploci

Dodirnite gumb ? Pomo¢ na upravljackoj plo¢i pisaca za pristup temama

Dodatni izvori podrske

Za HP-ovu potpunu pomoc za pisac idite na
www.hp.com/support/colorljMFPM277:

¢ RjeSavanje problema

¢ Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
¢ Preuzimanje softverskih azuriranja

¢ Pridruzivanje forumima za podrsku

¢ Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
¢ Izvori mobilnog ispisa

=
‘TS Ziéna (Ethernet) mrezna veza
e Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim prikljuckom pomocu
kabela ispravne duljine.
¢ Provjerite jesu li svjetla pokraj mreznog prikljucka upaljena.
¢ Provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.
¢  Testirajte mreznu vezu pinganjem mreze.
Windows: Kliknite na Kreni > Pokreni. Upisite cmd i pritisnite Enter.
Upisite ping, upiSite razmak, upiSite IP adresu pisaca i zatim pritisnite
Enter. Primjer IP adrese: 192.168.0.1
0S X: Otvorite Mrezni usluzni program i upisite IP adresu u okno za ping.
Pritisnite Enter. Primjer IP adrese: 192.168.0.1
e Ako se uprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.
¢ Ako ping ne radi, pokusajte ponovo pokrenuti pisac i ponovo provijeriti sve
korake za povezivanje.

((T)) Bezi¢na mrezna veza
(samo dw model - neobavezno)

¢ Provjerite je li spojen mrezni kabel. Pisa¢ se ne moze povezati na bezi¢nu
mrezu kada je mrezni kabel povezan.

¢ Provjerite jesu li pisac i bezi¢ni usmjerivac ukljuceni i imaju li dovod
napajanja. Isto tako, provjerite je li bezi¢ni prekidac ukljucen.

¢ Provjerite je li pisa¢ unutar dosega bezi¢ne mreze. Za vecinu mreza pisac
mora biti unutar 30 m od bezi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmjerivaca).

¢ Provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.

¢ Provjerite jesu li racunalo i pisa¢ povezani na istu bezi¢nu mrezu.

e ZaMac provjerite podrzava li bezi¢ni usmjerivac Bonjour.

¢ Ponovo pokrenite bezi¢ni usmjerivac.

Provedite bezicni dijagnosticki test

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb
Postavljanje Q-

2. Odaberite Samostalnu dijagnostiku i zatim odaberite Pokreni
bezicni test.




/ Prirucka Zaciname k multifunkcni
tiskarne Color LaserJet Pro MFP M277

0 DOLEZITE:

Postupuijte podle kroki

Cedtina......coeeee. 7

:I www.register.hp.com
D

9% www.hp.com/support/colorliMFPM277

4. Pocatecni nastaveni na ovladacim panelu

1=3 nainstala¢nim
2 1 Zapnéte tiskarnu a pockejte, az se inicializuje. K pouziti rozhrani dotykového ovladaciho
letaku pro nastaveni panelu pouzijte dotyky a gesta potazeni prstem a posunuti. Podle pokyn( na ovladacim panelu

hardwaru tiskarny a potom  provedte nasledujici nastaveni:

v e Jazyk
pokracujte krokem . Umisténi

4 vpravo. *  Vychozi nastaveni

V nabidce Vychozi nastaveni vyberte jednu z téchto moznosti:

¢ Self-managed (Automaticka sprava): Optimalizovana vychozi nastaveni pro nastavovani,
konfigurace a aktualizace za pouziti pravodcu.

¢ |T-managed (Sprava IT): Optimalizovana vychozi nastaveni pro spravu zafizeni
s vylepSenym zabezpecenim.

Po provedeni pocatecniho nastaveni jsou dostupné moznosti plné
pfizpUsobitelné.

[_] POZNAMKA: Vyberte moznost Print Information Page (Tisk
stranek s informacemi), chcete-li vytisknout stranku s pokyny
ke zméné vychoziho nastaveni.

E}. POZNAMKA: Po stisknuti tlatitka napovédy ? na ovladacim
panelu tiskarny se zobrazi témata napovédy.

5. Volba zpuisobu piipojeni a priprava instalace softwaru

PFimé propojeni tiskarny a pocitace
kabelem USB

Pouzijte USB kabel typu A-B.

((T)) Integrované pripojeni k bezdratové siti
(jen modely dw)

1. Chcete-li tiskarnu pfipojit k bezdratové siti (Wi-Fi), stisknéte na

Windows

1. Vptipadé systémid Windows (kromé Windows 8, 8.1 nebo RT)
nepfipojujte pred instalaci softwaru kabel USB. Pokud je jiz kabel
pripojen, je tfeba jej pred dalSim pokracovanim odpojit. K pripojeni
tohoto kabelu vas ve vhodny okamzik vyzve instalacni nastroj.

2. Pokracujte krokem Vyhledani nebo stazeni soubor( pro instalaci
softwaru.

E}‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost Pripojit
k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB.

System Mac
V pfipadé systémU Mac propojte pfed instalaci softwaru pocitac
a tiskarnu kabelem USB.

2. Pokracujte krokem Vyhledani nebo stazeni soubort pro instalaci
softwaru.

.= _ Pripojeni k siti kabelem (Ethernet)
Z2 Pouzijte standardni sitovy kabel.

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, az
tiskarna ziska sitovou adresu.

2. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko Network (Sit) ¢#5.
Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano. Pokud se
nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu. Poznamenejte
si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru. P¥iklad IP adresy:

ovladacim panelu tiskarny tlaitko Wireless (Bezdratové) (1.

2. Stisknéte nabidku Wireless Menu (Bezdratové pfipojeni) a poté
moznost Wireless Setup Wizard (Privodce instalaci bezdratové sité).
V seznamu SSID vyberte nazev sité. Pokud sit na seznamu neni, zadejte
nazev sité.

3. Pomociklavesnice zadejte pristupové heslo a potom stisknéte
tlacitko OK.

4. Pockejte, az se tiskarna pripoji k siti.

5. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tla¢itko Network (Sit) °z.
Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano. Pokud se
nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu. Poznamenejte
si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru. PFiklad IP adresy:
192.168.0.1

6. Chcete-li tisknout z pocitace, pokracujte krokem Vyhledani nebo
stazeni soubort pro instalaci softwaru. Chcete-li tisknout jen pomoci
telefonu nebo tabletu, pokracujte krokem Mobilni a bezdratovy tisk.

[_} POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost Pripojit
pomoci sité.

© Ruéni konfigurace IP adresy

Informace o rucni konfiguraci IP adresy najdete v uZivatelské prirucce

www.hp.com/support/colorliMFPM277.

192.168.0.1

Chcete-li nastavit IP adresu ru¢né, postupujte podle ¢asti Rucni
konfigurace IP adresy.

3. Pokracujte krokem Vyhledani nebo stazeni souborti pro instalaci
softwaru.

D POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost Pripojit
pomoci sité.




6. Vyhledani nebo stazeni soubori pro instalaci softwaru

3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.

l:-—' ZPUSOb 1: Stazeni z apllkace HP Easy Start 4. Spustte instala¢ni soubor kliknutim na soubor EXE nebo ZIP.
Prejdéte na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout
(Download).
2. Postupuijte podle pokynii a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do potitace. @ Zplsob 3: Instalace z disku CD tiskarny
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen, a pokracuite krokem V pripadé systému Windows jsou soubory pro instalaci softwaru na disku CD dodaném

1. Instalace softwaru”. s tiskarnou.

o v s , . .« 5 V pfipadé systému 0S X obsahuje instalacni soubor na disku CD odkaz ke stazeni
L7 Zpiisob 2: Stazeni z webovych stranek podpory tiskarny  ccabor »webu. .

1. Prejdéte na stranku www.hp.com/support/colorliMFPM277. 1. Vlozte do potitate CD tiskarny.
2. Vyberte poloZku Software and Drivers (Software a ovladace). 2. Pejdéte ke kroku 7. Instalace softwaru®,

1. Instalace softwaru

Kompletni feSeni pro systém Windows Kompletni feseni pro systémy 0S X

1. Vlozte disk CD tiskarny do potitate nebo spustte soubor k instalaci 1. Spustteinstalaini program, ktery jste stahliz webu. .
softwaru stazeny z webu. 2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému a

2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operaéniho systému a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v pfislusném jazyce.
zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v prislusném jazyce. 3. Otevie se obrazovka Installation Options (Moznosti instalace)
Pokud se insta]laEnl' program pfi instalaci pomoci disku D nfgspusti s podrobnostmi o instalovaném softwaru.
po 30 sekundach, najdéte na jednotce s diskem CD v pocitaci soubor « Pokud chcete provést standardni instalaci, kliknéte na tlatitko Install
SETUP.EXE a spustte jej. (Instalovat).

3. Otevie se obrazovka Software Selection (Vybér softwaru) « Pokud chcete vlastni instalaci, kliknéte na tla¢itko Customize
s podrobnostmi o softwaru k instalaci. (PFizpUsobit). Na oteviené obrazovce vyberte souéasti, které se maji
. Softvgare doporuEeny,k instala_ci zghrnuje tiskovy ovladac a software nainstalovat, a kliknéte na tlacitko Install (Instalovat).

pro vsechny dostupné funkce tiskarny. L 4.  Priinstalaci softwaru postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

* Pokud budete chtit instalovany software zménit, kliknéte na 5. Nakonciinstalace softwaru pouzijte moznost HP Utility Setup Assistant.

moznost Customizable software selections (Pfizplsobit vybér
softwaru). Po skonceni kliknéte na tlacitko Dalsi.

4. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynti na obrazovce.
5. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost:
o Pripojit k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB

° P"po"t pomou s|te Zékladni instalace prO SyStémy os x

= POZNAMKA Nejjednodussim zpiisobem zjisténi tiskarny pfi volbé Chcete-li nainstalovat zakladni ovladace tisku a faxu bez spusténi komplet-
prlpOJenl pomoci sité je pouziti moznosti Automatlcally find my niho softwarového feseni HP z disku CD nebo pomoci souboru stazeného
printer on the network (Automaticky najit moji tiskarnu v siti). z webu hp.com, postupujte podle téchto pokynii:

6. (Volitelné) V p¥ipadé tiskaren v siti nastavte na konci instalace softwaru 1. Pripojte tiskarnu k pocitaci nebo siti.
funkce skgneru a faxu pomoci m_oin_osti Fax §etup Wizard (F,’rliJVOdCG 2. Vnabidce System Preferences (Pfedvolby systému) kliknéte na
nastavenim faxu), Scan to E-mail Wizard (Priivodce skenovanim do moznost Printers and Scanners (Tiskarny a faxy), potom na tlaéitko

e-mailu) a Scan to Network Folder Wizard (Privodce skenovanim do
sitové slozky). Toto je prakticky zptisob, jak tyto funkce nastavit. Vice
informaci najdete v ¢asti Nastaveni funkci skenovani pro tiskarny v siti.

plus dole vlevo a vyberte moznost M277 pouzivajici ovladac s nazvem
AirPrint nebo HP Printer (Tiskarna HP).

8. @5 Mobilni a bezdratovy tisk (jen modely dw - volitelné)

Chcete-li tisknout z telefonu nebo tabletu, pripojte dané zafizeni k bezdratové siti, Wi-Fi Direct

k n"|'21e [')r|p0]ena't|skarna. 3 L ; ) Funkce Wi-Fi Direct umozuje pfimy tisk z bezdratového mobilniho zafizeni, které
Zafizeni se systémem Apple i0S (AirPrint): Oteviete polozku, kterou chcete je v blizkosti tiskarny s podporou funkce Wi-Fi Direct, aniz by bylo potfeba pfipojeni
vytisknout, a vyberte ikonu Akce. Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté k siti nebo internetu.

vyberte moznost Tisk.

Novéjéi zafizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi): Oteviete polozku, kterou Povoleni funkce Wi-Fi Direct

chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Menu (Nabidka). Vyberte moznost Tisk, 1. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlatitko Wireless (Bezdratove) (7).
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk. Stisknéte moznost Wi-Fi Direct a potom moznost Nastaveni.

Néktera zafizeni vyzaduiji stazeni dopliikové aplikace HP Print Service ze sluzby 2. Stisknéte moznost On/Off (Zap./Vyp.) a potom stisknéte moznost

Google Play Store. On (Zapnuto).

Starsi zafizeni se systémem Android (4.3 a starsi): Stahnéte aplikaci HP ePrint 3. Pozadujete-li zabezpeceny tisk, stisknéte moznost Security (Zabezpeceni)

z obchodu Google Play. a potom stisknéte moznost On (Zapnuto). Poznacte si zobrazené pristupové

heslo. Toto pfistupové heslo slouzi pro povoleni pfistupu k mobilnim
f zarizenim. Chcete-li umoznit nezabezpeceny tisk, stisknéte moznost
Windows Store. Security (Zabezpeteni) a potom stisknéte moznost Off (Vypnuto).

Systémy Windows Phone: Stahnéte si aplikaci HP AiO Remote ze sluzby

© Dalgiinformace o bezdratovém tisku a nastaveni bezdratového tisku naleznete

O Informace o mobilnim tisku na webu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Chcete-li se dozvédét vice o moznostech mobilniho
tisku, vcetné dalSich reSeni ePrint, naskenujte kéd QR
nebo nahlédnéte do ¢asti ,Mobilni tisk“ v uzivatelské
prirucce.

.
|
g




|
9“3 Nastaveni funkce HP ePrint prostrednictvim e-mailu (volitelné)

Funkci HP ePrint prostfednictvim e-mailu mGzete pouzit k tisku dokumentt

odeslanim v e-mailové pfiloze na e-mailovou adresu tiskarny z libovolného zafizeni

s podporou prace s e-maily, a to i ze zafizeni, kterd nejsou ve stejné siti.

Aby bylo mozné pouzivat funkci HP ePrint prostifednictvim e-mailu, tiskarna musi

spliovat tyto pozadavky:

¢ Tiskarna musi byt pfipojena ke kabelové nebo bezdratové siti a mit pristup k
internetu.

e Vtiskarné musi byt povoleny Webové sluzby HP a tiskarna musi byt
registrovana ve sluzbé HP Connected.

Povoleni Webovych sluzeb HP

1. Otevrete integrovany webovy server HP EWS:
a. Dvouradkové ovladaci panely: Stisknéte tlacitko OK. Oteviete nabidku
Network Setup (Nastaveni sité).
Vybérem polozky Show IP Address (Zobrazit IP adresu) zobrazite IP adresu.
Dotykové ovladaci panely: Chcete-li zobrazit IP adresu nebo nazev hostitele,
stisknéte na hlavni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny tlacitko Connection
Information (Informace o pripojeni) (1) a poté stisknéte tlatitko Wi-Fi ON
(Wi-Fi zapnuto).

b. Oteviete webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo
nazev hostitele v pfesném tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu
tiskarny. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter. Spusti se server EWS.

E}‘POZNAMKA: Jestlize webovy prohlizec pfi pokusu o otvirani integrovaného

webového serveru (EWS) zobrazi zpravu Existuje problém s certifikitem
zabezpeceni tohoto webu, kliknéte na moznost Pokracovat na tento web
(nedoporuéujeme). Pokud vyberete moznost Pokracovat na tento web
(nedoporuéujeme), pfi prochazeni integrovaného webového serveru (EWS)
tiskarny HP nehrozi poskozeni po¢itace.

2. Kliknéte na kartu Webové sluzby HP.

3. Povolte webové sluzby.

E}“POZNI-'\MKA: Povoleni webovych sluzeb muiZze trvat nékolik minut.

4. Prejdéte na web www.hpconnected.com nebo www.hp.com/go/eprintcenter,
vytvorte Gcet sluzby HP ePrint a dokoncete proces nastaveni.

Odstraiovani problémii

Uzivatelska piirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na web www.hp.com/support/colorlj]MFPM277.

2. Kliknéte na moznost Manuals (Pfirucky).

V pfipadé systému( Windows se uZivatelska pfirucka zkopiruje do pocitace
béhem instalace doporuceného softwaru.

Windows® XP, Windows Vista® a Windows® 7:

Klepnéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo VSechny
programy, poté vyberte moznost HP, dale slozku tiskarny HP a poté vyberte
polozku Napovéda.

Windows® 8:

Na tivodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem na prazdnou oblast, kliknéte na
polozku VSechny aplikace na panelu aplikaci a poté kliknéte na ikonu s nazvem
tiskarny a vyberte moznost Napovéda.

Kontrola aktualizaci firmwaru

1. Naavodni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko Setup
(Nastaveni) .

2. Prejdéte na nabidku Service (Sluzba) a otevrete ji.
3. Vyberte moznost LaserJet Update (Aktualizace produktu LaserJet).
4. Vyberte moznost Check for Updates Now (Zkontrolovat aktualizace nyni).

Napovéda na ovladacim panelu

Po stisknuti tlacitka napovédy ? na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi

témata napovédy.

Dalsi zdroje podpory

Kompletni ndpovédu k tiskarné od spolecnosti HP najdete na adrese
www.hp.com/support/colorljiMFPM277:

e Re&eniprobléma

¢ Vyhledani pokynt k pokrocilé konfiguraci
e Stahovani aktualizaci softwaru

o U¢ast ve forech podpory

¢ Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
e Zdroje pro mobilni tisk

=

=2 Pripojeni k siti kabelem (Ethernet)

e Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke spravnému sitovému portu
pomoci kabelu odpovidajici délky.

e QOvérte, Ze sviti indikatory vedle sitového portu.

e Ovérte, Ze je v pocitaci nainstalovan ovladac tisku.

e Ovérte sitové pripojeni zadanim prikazu ping v siti:
Windows: Kliknéte na polozky Start > Spustit. Zadejte prikaz cmd
a stisknéte klavesu Enter. Zadejte pfikaz ping, zadejte mezeru, IP
adresu tiskarny a potom stisknéte klavesu Enter. Priklad IP adresy:
192.168.0.1

0S X: Spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu na panelu ping.
Stisknéte klavesu Enter. Priklad IP adresy: 192.168.0.1

e Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, ze sit funguje.
¢ Pokud prikaz ping nefunguje, zkuste vypnout a zapnout tiskarnu a znovu
zkontrolujte vsechny kroky potiebné k pripojeni.

((T)) Pripojeni k bezdratové siti (jen model dw - volitelné)

e Ujistéte se, Ze neni pripojen sitovy kabel. JestliZe je sitovy kabel pfipojeny,
tiskarna se nemuze pfipojit k bezdratové siti.

e Ovérte, ze jsou tiskarna a bezdratovy smérovac zapnuté a napdjené.
Ujistéte se také, Ze je prepinac bezdratového pfipojeni v poloze zapnuto.

e QOvérte, Ze je tiskarna v dosahu bezdratové sité. U vétsiny siti musi byt
tiskarna 30 m od bezdratového pistupového bodu (bezdratovy smérovac).

e Qvérte, Ze je v pocitaci nainstalovan ovladac tisku.

e Qvérte, Ze se pocitac a tiskarna pripojuji ke stejné bezdratové siti.

¢ Vpripadé systému Mac ovérte, ze bezdratovy smérovac podporuje sluzbu
Bonjour.

¢ Vypnéte bezdratovy smérovac a znovu jej zapnéte.

Provedeni diagnostického testu bezdratového pfipojeni

1. Natvodni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko Setup
(Nastaveni) .

2. Vyberte moznost Self Diagnostics (Diagnostika) a potom vyberte moznost
Run Wireless Test (Spustit test bezdratového pfipojeni).
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4. ApXKN pUOHLION GTOV ivaka EAEyXOU

AdoU evepyOTIOOETE TOV EKTUTWTA, TIEPIHEVETE V& OAOKANPWBEL N ipogTotpacio tou. MNa
va repinynBeite oTov mivaka EAE T
TEPAOHOTOC Kot KUALONG. AKOAOUBROTE TIC 0BNYIEC OTOV MIVOKX EAEYXOU YIX VOX SLXHOPDWOETE

X0U 086vng adrc, XpNOLUOTIOLOTE KIVATELG THTAPXTOC,

, , ¢ €€N¢ puBpioslg:
EMELTX OUVEXLOTE UE TO *  Tlwooa
2 ‘ e TomoBeoia
Bnua 4 ot 68&[&. *  NpoemAeypévec pubpioelg

Ytnv evotnta MpoemAeypéveg pubpiceLg, opioTe pio amo TIC MOXPAKATW EMAOYEG:
Autépotn Slaxeipion: BeAtiotomoinpéveg mpoemAeYHEVEC PUBHITELC VIX AVOAUTIKEG
0dnyleg puBuiong, dlapdPPWoNG Kot EVUEPWOEWV.

QMwxxeipian IT: BeAtiotomotnpéveg mposmAeyUEVES puBpioeLg yix SLayEiplan Tou 0TOAOU pE
BeAtiwpévn aodGAELx.

Ot puBpioelg eivon MARPWE SLXHOPPWOLUEG HETH TNV XPXIKT
puBuLon.

E}‘ IHMEIQZH: EmA£€te «EKTUMWon oeAidac mAnpodopiwv» yix
VO EKTUTIWOETE PLX OEAIBX e 08NYIEC OXETIKA PE TNV aAAayR
TWV MTPOEMAEYUEVWV puBUicEWV.

E}« IHMEIQZH: Natrote to koupi BonBelag ? GTOV TTiVOKa
€AEYXOU TOU EKTUTIWTH YLO VO AITOKTACETE IPOOBON OTX
BOépata tng Borbslag.

5. EmAoyi peBddou cUvdEGNC Kal TPOETOLHAGIA VLA TV EYKATACTACT TOU

AoylGHIKOU

AneuBciag oUvdeon EKTUTWTI) KAt
umoAoyioti) pécw USB

Xpnaowomotrote KaAwadio USB tumou A og B.

Windows

1. Ed&v xpnowormoteite Windows, ektdg amé Windows 8, 8.1 kat RT, pnv
ouVOEaeTe T0 KaAwdLo USB TpLv eyKOTOTHOETE TO AOYLIOULKO. EGV TO
KXAWBLO €ivat Ndn ouvoedEEVO, KITOCUVOEDTE TO TIPLV CUVEXIOETE.
Korzd tn SL&pkelx Tng eykataotaong, Ba oog {ntnbei va ouvdEaete to
KOAWSLO0 TNV KATAAANAN OTLyUn.

2. Zuveyiote pe 1o Prpa "EvToniopog i ARWn Twv opyEiwY EYKOTAOTOONC
Aoylopikou".

E}‘ I}I:HMEIn’ZH: Kp(td( TNV EyKATAOoTOON IEOU’)\OYlOIJlK()l:’l, opiote" ™Tv emAoyn
AmeuBeiog 0UvdEON TOU UTTOAOYLOTH Héow KxAwdiou USB".

Mac

1. E&v xpnowormoteite Mac, ouvdéote o Kahwadio USB atov umoAoyioth
KO(L TOV EKTUTIWTH TTPLV EYKATOOTOETE TO AOYLOHLIKO.

2. Xuveyiote pe To BAMA "EVTOMOPOC 1) AW TWV opYXEIWV EYKOTAOTOGNG
AoytopikoU".

.2 Evouppatn cbvdeon diktiou (Ethernet)

ZO Xpnowomoliote éva Tumko KaAwsLo SikTuou.

1.  Zuvdéote to KXAWALO BIKTUOU GTOV EKTUTIWTH Kot 0TO diktuo. Mepipévete
Alyo AeTTT& €Y PL 0 EKTUMWTIAC Vo AGBEL e dleBuvan diktuou.

2. Xtov mivoKa EAEyX0U TOU EKTUTIWTH, TXTHOTE TO KOUPT SIKTUOU %55, Edv
epdavietar pua dtevBuvon IP, n olvdeon diktUou €xel SnpLoupynOsL.
Ze avTiBeTn mepinmtwon, MEPIUEVETE PEPIKG AETTTR AKOPX Kol HOKIUAOTE
Eavad. Znpewwaote tn dlevBuvaon IP yia xprion Katd tn SLGpKeLX
EYKXTAOTOONC TOU AoylopikoU. Mapadetypa d1eGBuvong IP: 192.168.0.1
MNa va drapopdwaete tn 6teUBuvan IP pe pn quTOHNTO TPOTTO, AVATPEETE
otnv evotnta "Mn autopotn dloapdpdwon dievBuvanc IP".
Yuveyiote pe To BrApa "Evtomopog i AW Twv apyeiwy EYKOTROTOONC
Aoylopikou”.

3.
E}« IHMEINZH: Katd TNV EYKATAOTAON TOU AOYLOULIKOU, 0pioTE TNV EMAOYRA
"YUvbeon péow diktuou".
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((T)) Evowpatwpévnouvdeonacuppatoudiktiou(povo
ota poviéda dw)

1. o v ouvdEoete Tov eKTunwtr o€ aoUppato diktuo (Wi-Fi), matiote
10 Koupi aoUppatne ouvdeonc ) atov mivoka EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.

2. Notriote Mevol acUppaTng 6UVOEGNC Kail, OTN CUVEXEL, TTHTHOTE
08nya¢ puBpion¢ actppatng ouvdeonc. EmAEETe To Gvopa
Siktuou armd tn Aiota SSID 1 eloaydyeTe T Gvopa dIKTUOoU, EGvV HEV
neptAapBavetat otn Aiota.

3. XpnolJoTouote To MANKTPOAOYLO VIO VX ELOXYAYETE TN Hpaon
POORAONG KAL, OTN GUVEXELX, TTAXTAOTE TO Koupri OK.

4.  TepIPEVETE PEXPL O EKTUTIWTAC VO OAOKANPWOEL TN cUVHEDN 0To diKTuO.

5. Ztov mvaKa EAEYX0U TOU EKTUTIWTH, TATAOTE TO KOUUTT dIKTUoU
oz, Edv epdavieton pux SteuBuvon IP, n oivdeon SiKTUou £xet
dnuoupynBei. Ze avtiBetn mepintwon, MEPIUEVETE HEPIKA AETTTH AKOPX
Kot SoKip&ote Eava. Znuelwaote tn 6ietBuvan IP yia xprion Katd th
OLAPKELX EYKOTAOTOONG TOU AoytopikoU. Mapadelypa d1etBuvong IP:
192.168.0.1

6. IO Vo EKTUTIWOETE ATTO UTTOAOYLOTH, OUVEXIOTE pE TO Brida "Evtomiopog
A AW Twv opXeiwv eyKoTaoToong AoyioptkoU”. Mo ve EKTUTIWOETE
amnd tnAédwvo 1 tablet pévo, ouveyiote pe to Bpa "dopntr) Ko
aoUppaTn EKTUTIWON".

E} ZH’MEInZH:’Kutd mv EYKNTAOTOON TOU AOYLOUIKOU, OpioTE TNV EMAOYNA
"Z0vbeon péow diktuou".

O Mn autopatn Swapdpdpwon g dievBuvonc IP

Mo mMAnpodopieg OXETIKA PE TN PN qUTOPATN PUBHLON MXPAPETPWV TNG
6levBuvanc IP, avatpé€te atov 06ny6 Xpriong Tou EKTUNWTA:

www.hp.com/support/colorliMFPM277.



6. Evtomopocg N AYPn Twv apyeiwv EyKataotacn AOyl1OHIKOU

3. Kdwvte Awn Tou KatdAANAOU AOYLOHIKOU YLt TO HOVTEAO TOU EKTUTIWTH OOG Kall
E___. Mé£Bodoc¢ 1: AjPn and to HP Easy Start T0 AELTOUPYIKO GUGTNHE.
ErmokedBeite tn SievBuvon 123.hp.com/laserjet ko emA£ETe Afjyn (Download). 4. Avoi€te o apxeio eyKaTaoTOONG KAVOVTAC KALK OTO 0PXEi0 .exe ) .zip, avaAoya.

2. AkoAouBnoTE TIC 0dNYiEC Ko Ta PNVUpATa ToU epdavilovian atnv 086vn, yix va @ . . . .
arroBnKEVUOETE TO OPXELO GTOV UTTOAOYLOTH. MEGD&OC 3: EVKGIGGIGGI] amo to CD tou EKTUTTWTN

3. Avoi€te T0 apxeio Aoylopikou amd o GpEkeAo oToV 0Toio To £XETE amoBnKeUoEL I Windows, To xpy it eyKaT&oTaong Tou AoyiopikoU meptapBévovtat oto CD mou
KOL OUVEXIOTE PE To Brpa “7. Eykotdotoon Tou Aoylopikou”. AGBOTE JIE TOV EKTUMWTH.

| .| MEGO&OC 2: l\l]lllll amo m 5!(!5[KIU(!KI‘| tomofecia Mot 0S X, To apyeio eykatdotaong mou meptAapBavetal oto CD mepiéxel éva
UITOGII]IIIEI]C Tou EK'I:UI'I(J)II] OUVSEDHO yia T AfWN Twv apXEiwv armd to web.

1. MetaBeite otn dievBuvon www.hp.com/support/color jMFPM277. 1. TomoBetrote to (D TOU EKTUTWTI GTOV UTTOAOYLOTH.

2. EmA£€te to otoiyeio AoylopIKO Kot Tpoypappata odiqynonc. 2. ZXuveyiote pe to BApa “7. Eykotdiotoon Tou AoyLoptkou”.

1. Eykataoctacn Tou AOYIOHIKOU

nl\npnc Adon ywa Windows m““"“ Auon yia 0S X
ToroBetiiote To CD ToU EKTUMWTI GTOV UTIOAOYLOTH F} EKKWVATTE TO EKKIVIOTE TO MPOYPOHN EYKXTAOTAONG AOYLOUIKOU TTOU KATERRONTE OO
apXEio EyKATAOTAGNG AOYLOHIKOU TTOU KateBaoate armo to web. 10 WEP ) ) . )

2. TompOypoppa eyKATAOTHONG AOYLOHIKOU EVTOMICEL T YAWOOX TOU 2. TompoypapHX EYKATAOTAONG AOYLOHIKOU EVTOTILEL TN YAWOO TOU
A€IToupyIKoU ouotnutxtoc KOl su¢thlZa 0 KUplO usvou TOU 0TV l§l(x AElFOUDVlKOU oUoTAHATOC Kail Epdavidel To KUPLo pevou Tou atny il
yAwaooa. Kot myv evmtaot(xon a6 To CD, 4V TO MPOYPXUUA EYKATAOTOONG yAwooa.
dev exkivnBei petd amd 30 deutepoAenta, uE‘[O(BEltE otn povada CD tou 3. ItnvoBovn EmAoyéc eykatdotacng epdavi{ovral oL AEMTopEPELES TOU
UTTOAOYLOTH KoL EKKIVAOTE TO opXEio pe to ovopa SETUP.EXE. AOYLOULKOU TTOU TIPOKELTHL VO EYKXTXOTOOEL.

3. ZmnvoBoévn Em]\ovn AoylopikoU spdavilovtal oL ASTTTOPEPELEG TOU * T tumiki eykatdotaon, Kavte KAK 0To koupri Eykatdotacn twpo.
AOYLOPIKOU TTOU TTPOKELTOL VO EYKOTAHOTROEL. * N mPOCAPHOCHEVN EYKATAOTAON, KAVTE KAK 0TO Koupi lipocappoyi.
¢ H ouviotwpevn eykatdotaon AoylopikoU meptAapPavel to Ztnv 086vn rou avoivel, EMAEETE To CTOLXELN TTPOC EVKATAOTAON KA,

TIPOYPOHPX 08 YNONE EKTUTIWONG KAl TO AOYLOHILKG YLot GAEC TG 0T OUVEXELR, KAVTE KAIK 0T0 KoupTii Eykatdotacn.

OL0BETIPEC AELTOUPYLEC TOU EKTUTTWTH. 4. AkoAouBnote Ti 0dnyieg oTnv 000VN YL VX EYKATXOTACETE TO AOYLOHIKO.
e [0 VOt TIPOCOPHOCETE TO AOYLOUIKO TIOU EYKXTNOTHONTE, KAVTE 5. Z1o téA0C TNC OLaOIKAOING EYKATAOTNONG TOU AOYLOMLKOU,

KAIK ot auvoeon Mpooappdotpeg emAoyég Aoyiopikou. ‘Otav xpnotyomownote to HP Utility Setup Assistant yia va Siapopodwoete

OAOKANPWOETE TN HLdIKXOi, KAVTE KALK 0TO Koupmi Emopevo. TLC EMAOYEC TOU EKTUTIWTH.

4.  AkoAouBnote Tic 0dnyieg oTnV 000vN Y1 VX EYKNTROTIOETE TO AOYLOMIKO.
5. 'Otav oag {ntnbsi va emA£€ete TUmo ouvdeonc, opiote TNV KATAAANAN
€mMAoyN YL TOV TUTTO TNC GUVOEONG:
o AmeuBeiag ouvdeon tou umoAoyloti péow KaAwdiou USB
@ ZOveON pEow SikTUOU . -
[i} ZHMEIQZH: Otav lTpO(VU(XtOTIOlEltE oulvoeon péow 6u<tuou [o] BGGIKI] EVKGtGO‘tGO‘n yua 0S X
EUKOAGTEPOG TPOTIOC YIX VOX EVTOMIGETE TOV EKTUTIWT Elvaxt vex EMAEEETE Mo v EYKXTOXOTAOETE T BAOIKK TPOYPAPIOTA 061ynang EKTUTIWENG Kot
g xwpiC v EKTEAECETE TO AOYLOHIKO 0AOKANpwHEVNE AUang tng HP amd
0 (D 1 to apxeio mou kateBdoate amd tn dietBuvon hp.com, akoAouBriote
TX MXPOKAETW Bripoctor:

AUTOPATOC EVIOMOPOC TOU EKTUTTWTI 6TO0 Siktuo.

6. (Mpooupetika) Mo EKTUTWTEC OUVHEDEPEVOUC OE biKTUO, OTO TEAOG TNG
dlabikaoiog eyKatdotaong Tou AoyLopikou, puBpigte T Aettoupyieg

g Kol GpWONG XPNOLHOTIOLWVTOS Tov 08Ny pubpiang dag, Tov 06nys 1. ZUVBEGIE"[OV EKTUTTIWTI OTOV uno)\ovlotn 1 oto BIK'tUO. )
oapuong ot e-mail ko Tov 05ny0 GaPWONG 0E GEKEAO dIKTUOU. AUTOG 2. ztopevou System Preferences (Mpotiprioeilc ouotApatog), emAEgte
€fvo évag EUKOAOG TPOTTOC YLot VoL SLHOPPULICETE QUTEC TLC AELTOUPYIEC. Printers and Scanners (EKTUTTWTEC Ko GOXPWTEC), KAVTE KAIK 0TO
Mo meplocdtepeg MAnpodopie avatpeEte atnv evotnta "Pubpion KoupTi Je T0 6UPBOAO OUV KATW KPLOTEPG Kot EMELTX EMAEETE TO
AELITOUPYLWV 0&PWONG O EKTUTIWTEC dIKTUOU". ”?.}'Eep}“-’ I:IZ71 XPNOLHOTIOLWVTHC TO TPOYpappa 06rynong AirPrint

n rinter.

8. @5 ®opnti Kat agUppatn eKTUNTwon (povo yia ta povtéAa dw - mTpoaIPETIKA)

Mo v ektuniwoete and tnA£dwvo f tablet, cuvbEote Tn cuoKeun 0To (610 Wi-Fi Direct

agUPPATO SiKTUO WE TOV EKTUMTWTH. To Wi-Fi Direct oé¢ divel Tn HuvATOTNTO VX EKTUTIWVETE amd Pl aoUppatn popntn

Zuokeuéc Apple i0S (RirPrint): Avoi€te autd mou BEAETE VO EKTUNTWOETE Kt oUOKeUN ameuBeiag oe évav ektunwT pe Suvotétnto Wi-Fi Direct, xwpic v
emA£ETe o ekovidio Action (Evépyeia). EmAEETe Print (Ektunwon), emAEETe Tov amouteiton 60VSEon o€ SikTuo fj oTo Internet.
ektunwtn Kot émetto emAEETe Print (Ektunwon).

Nedtepec ouokeuég Android (4.4 1) vedtepn €kdoon): Avoi€te autd mou BEAeTe va EVEpVOI‘lOiI‘]O‘I] Wi-Fi Direct

EKIU',Td’UEtE kot sm}\égte w0 Koupm Mepu (MEYOG)' E"}Aéﬁts Print (Extonwon), 1.  Ztov mivaka EAEYXOU TOU EKTUTIWTH, MTKTAOTE TO KOUUT aoUppatng oUvoeong
€MAEETE TOV EKTUMTWTA Kot merta emAEETe Print (ExktUunwan). ), Mererote Wi-Fi Direct ko £merta mociote "PuBpicelc”.
Mo oplopéveq OUOKEUEC amouteltal n Afyn Tng mpooBetne epappoync HP Print 2. MNatrote Evepyonoinon/Ansvepyomoinon kot £metta motrjote Evepyomoinon.

Service a6 to Google Play. i , , . , ? .

N i . i 3 A . 3. NoaodaAn ektunwon, notriote Aopadeia ko eneta motrote Evepyomoinon.
NaAibtepec ouokeuéc Android (4.3 i nahidtepn €kdoon): KateBéote thy INUELWOTE TN dpéon mpooBacng mou epdavileTal. XpnolyomolioTe auth T
edappoyn HP ePrint a6 to Google Play. dpéon mpoeBaong yLa TV TXpoxr TPAoRaaNC OTIC GOPNTEC CUOKEUEC. Mo pn

Windows Phone: KateBdote tnv epappoyn HP Ai0 Remote armd to Windows Store. aododn ektimuwen, motiote AsaAgia ko Eneta notoTe Angvepyomoinon.

O« TIEPLOOATEPEC MANPODOPIEC OXETIKK PE TNV XOUPUATN EKTUTIWON
KoL tn puBULon tng acuppotng ouvdeonc, petaBeite otn dtelBuvon

www.hp.com/go/wirelessprinting.

O Neproocotepec MAnpodopiec yia tn popnti

eKTUTIWON

Mo meploootepe; MANPOPOPIEG OXETIKK HE RAAEG
AUoELC dopnTAC EKTUTTWONG, OTIWC TTEPLOCOTEPEC
AUoeLg ePrint, cxpwote tov Kwdiko QR i avatpé€te
otnv evotnta "®opntr ektunwon" Tou 0dnyou
xpnong.
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9j PUOpion tou HP ePrint péow email (mpoatpeTika)

Xpnowormowjote to HP ePrint péow email yia va EkTunTVeTE Eyypada
IMOOTEANOVTAC TX WC CUVNUPEVA apXEix oTn dlelBuvan email Tou eKTUMTWTA Ao
omoladnmote cuokeun SlxBétel SuvatdtnTa email, akoOpa KL av dev Bpioketal oto
{610 HikTUO pE TOV EKTUTIWTA.

Mo v xpnotpornotroete to HP ePrint péow email, 0 ekTunmwtAg mMPEMeL va MAnpot
T €€R¢ mpoUmoBEoelg:

0 eKTUTIWTAC TIPETIEL VX Eival oUVOEDEPEVOC E KATTOLO EVOUPHATO 1) XGUPUNTO
Oiktuo Kol va €xel mpdoBaon oto Internet.

O Yrnpeoieg Web HP mpémel va €xouv evepyormotnBei 0Tov EKTUTIWTH KL 0
EKTUTTWTAC TTPEMEeL va €XeL eyypadei oto HP Connected.

Evepyomoinon Ynnpecuwv Web HP

1. Avoi€te tov evowpatwpévo diakoptothy Web (EWS) HP:
a. Mivakeg eAéyyou 2 ypappwv: Notriote to koupi OK. Avoite to pevou
PUOpion diktiou.
Mo va epdaviotei n dtevBuvon IP, emAéte To G'EOIXEIO Epd)uvwn d1e0Buvong IP.
Nivakeg shsvxou pe 006vn u¢r|c ZTnV apx1Kr} 086vn Tou mivaka EAEYXOU TOU
eKTUTIWTA, Tt ote To koupTi MAnpodopisg sivdeanc (1), ko 0T OUVEXELD,
emA£€te Evepyomoinon Wi-Fi, yix va epdaviotei n dieubuvon IP 1 To dvopa
KEVIPIKOU UTTOAOYLOTH.
b. Avoi€te éva mpdypappa mepynong ato Web kat, 0Tn ypappn dteuBuvoswy,

Avupstwmon mpofAnpatwv

mAnktpoAoynote tn dtelBuvon IP 1 To Gvopa KEVIPLKOU UTIOAOYLOTH, (KPLBWG
OMwC epdavideTal oTov mvaka eEAEYXOU TOU EKTUTTWTH. NXTAOTE TO MARKTPO
Enter oto mAnKTpoAdyLo Tou umoAoyLotr. Ox avoiel o EWS.

ZHMEIQZH: Av oTo poypappa nEplnvnonc oto Web Eudmvmtsl TO HAVUHX
. Ynupxsl mpOoPANpa P To mMotomonTiko acdaAeiag autiig tng tomoBesiag
Web otav mpoomaBnoete va avoifete to dlakoptot EWS, emAégte Zuvéxeia
o autijv tnv tomoBscia Web (8ev cuvictdtat). Av emA£€ete Zuvéxela o€
autijv tnv tomoBecia Web (8ev suvietatat) dev Ba mpokAnBei BA&BN otov
UTTOAOYLOTH KOTA TNV TIEPLYNON €VTOC TOou dlakoptotr) EWS yia tov
extunwtn HP.

Kavte KAk otnv kaptéAa Ynnpeoie¢ Web HP.
Opiote Tn oXeTKA emAoyn yla va evepyorotnBouv ot Yrinpeoieg Web.

N—

ZHMEIOQZH: EvoEXeTal v XPELXOTOUV XPKETG AEMT& PEXPL VX EvEpyOTIOINBOUV OL
Yrnpeoisg Web.

MetaBeite otn dietBuvon www.hpconnected.com 1 otn diebBuvon

www.hp.com/go/eprintcenter yl vat dnpioupynoete éva Aoyaplacpo HP ePrint
KOL VOt OAOKANPWOETE TN SLadIKaaio pUBULONC.

4.

05nyoc xpriong
0 0dnyd¢ xpriong mepthapBavel MANPodopieg OXETIKA HE Tr) Xprjon Tou

EKTUTTWT KL TNV QVTIPETWITLON TTPoBANpdTwy. Eivan dlaBéotpog oto CD tou
EKTUTIWTN Kol 0T0 web:

1. MetoBeite otn dielBuvan www.hp.com/support/colorjMFPM277.
2. EmAé€te Eyxepidua.

2t Windows, yivetat avttypadr Tou 06nyou Xpriong 0Tov UTTOAOYLOTH KXT& TNV
€YKOTOTOON TOU GUVIOTWHEVOU AOYLOHULKOU.

Windows’ XP, Windows Vista® kot Windows® 7:
Kéwte KAk ato koupri ‘Evapgn, emA&gte Mpoypappata ri ‘OAa ta MpoypappoTa,
;m?\esﬁts HP, emA&&te 10 pakeAo tou ektunwtn HP ko émerta emAEETe

onfsia

Windows" 8:

2tnv 086vn "Evapgng, kavte de€i KAk o€ pux kevr eploxr tng 086vng, emAe€te
‘OAgq ot ehapHOYEC 0T ypappn eGoppoywy, KAVIE KAIK 0T0 £lKOViBLo HE TO
GVOHO TOU EKTUTIWTI KoL, TN CUVEXELR, EMAEETE BonBeta.

‘EAEYX0C Y10 EVIHEPWOELC UALKOAOYLOHIKOU

Boi@sia mivaka eAéyyou
?

Motriote to koupni BonBelag & otov mivaka EAEYX0U TOU EKTUTTWTH YIX VO
rmoKtroete mpooPaon ota BEépata tng BonBelag.

Neproocdtepol mopot uOCTPLENC

Mo va Bpeite Tnv oAokAnpwpévn BorBelx yio TOV EKTUTTWTH Mou mapéxeL n HP,

petapeite otn dieBuvon www.hp.com/support/colorliMFPM277:
EniAuon mpoBAnpdtwy

EUpeon 0b6nylwv dtapdpdpwong yLo mpoxwpnpEVOUG

NAWN EVNUEPWOEWV AOYLOULKOU

Ty Evouppatn cuvdeon diktuou (Ethernet)

BeBatwbeite dTL 0 eKTUTIWTIC €ivat ouvoEdEPEVOC 0T owaoTh BUpa SikTuou
Héow KXAwSdiou pe KATGAANAO PAKOG.
BeBauw0beite dtL o1 pwrelvég evdeielg bimAa atn BUpa dikTUou givat
OVOUUEVEC.
BeBawwOeite 0Tt TO MPOYPAUHA 061 YNONG EKTUTTWONG EXEL EYKATAOTROEL
OTOV UTTOAOYLOTH.
g?\éyEte N oUvdEan dIKTUOU XPNOLUOTTOLWVTAG TN AELTOUpYia ping 0TO
iktuo:
Windows: Em)\sEts ‘Evap€n > EKtéAeon. I'I)\nKtpvoynots ™mAEENn
cmd kou ratrjote Enter. MAnktpoAoyriote tn A£En ping, adrote Kevo,
nAnNKtpoAoynote  6tevbuvan IP tou extunwtr kot natriote Enter.
Napadetypa d1e60uvong IP: 192.168.0.1
05 X: Avoi€te to Network Utility kaw mAnktpoAoyrote tn dtebBuvon
IP ot0 mxpoteupo ping. Natrjote Enter. Napadsiypa dieuBuvonc IP:
192.168.0.1
E&v oto mapdBupo epdavidoviat Xpovo amootoAng Kat EMatpodrg, TOTE To
OiKtuo A€lToupysi.
Edv n Aetroupyia ping 6ev Aeitoupyei, SOKIPEGTE Vo EMOVEKKIVATETE TOV
EKTUTTWTH Kot Vo AEyEete Eavd OAa T Bripoctal oUvdeonc.

1. EE%\{J ﬁ’pnxcui{ .oeovn TOU VoKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTH, MATOTE TO KOUTT « SuppEToyt o€ dOPOUN UTIOOTAPIENC
2. MetaBeite pe kUALON Kot avoi€Te TO pEVOU ZuvTtipnon. ‘ :fllfpm” n)\npoqnoplu’)v wa TNV yyunan kat Toug KavovioHoug
3.  EmAé€te Evnpépwon LaserJet. OpOL VLT GOPNTA EKTUMIWEN
4. EmA£€Ete ‘EAEYXOC yla EVIHEPWOELC TWPA.
=N

((T)) AcUppatn ouvdeon diktuou (povo yia To poviédo
dw - mpoarpeTIKé)

BeBatweite 0Tt To KAAWSLO dIKTUOU HeV gival cuVOEOEPEVOD. O EKTUTTWTAC
Oev pmopei va ouvdebei og xoUpPATO HIKTUO OTAV UTIAPXEL OUVDEDEPEVO
KXAWSL0 SIKTUOU.

BePauwBeite OTL 0 EKTUNWTIC Kol 0 XOUPHATOC SpopOAOYNTIG EXOUV
evepyorownBei kat tpododotolviat pe pedpa. Emiong, BeBawwBeite ot
0 XOUPHXTOC HETRYWYENC EXEL EVEPYOTIOLNOEL.

BeBauwOeite 0T 0 EKTUNMWTAC BPioKETAL EVTOC TNC EPPBEAELNCG TOU
OOUPHOTOU SIKTUOU. TO TTEPLOGOTEPX HIKTUN, O EKTUTIWTIC TTPETTEL

va Bpioketar o€ aktiva 30 m (100 modLx) ammod To onpeio aoUppATNG
npooBaong (xoUppatog SpopoAoyntig).

BeBaiwbeite 0Tt TO MPOYPAPHX 081yNONG EKTUTTIWONG £XEL EYKXTOOTOEL
OTOV UTTOAOYLOTH.

BeBawwbeite 0Tt 0 UMOAOYLOTAG KXL 0 EKTUTIWTAG OUVHEOVTAL 0TO {6Lo
aoUppaTo diktuo.

Edv xpnotpormoteite Mac, BeBawBeite 6Tt 0 xoUpPATOC HPOHOAOYNTAC
unootnpilel to Bonjour.

EmavekkivioTe tov acUppato dpopoAoynth.
EKTéAEON S1ayVWOTIKOU EAEYXOU aGUPHATNG AELlTOUpYiag

1. v apxkr 086vn Tou Tivaka EAEYXOU TOU EKTUTTIWTH, TIATIOTE TO KOUKTTL
pUBHLONC Y, -
2. EmA£gte Autépatog Srayvwotikdg EAeyxog kot Enerta emAEgTe Ektédeon

SOKIPNG acUppaTNC CUVOESNC.
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Végezze el a nyomtato . Y .
hardveres iizembe 4. Kezdeti beallitas a kezelépanelen

AcA A Kapcsolja be a nyomtatat, és varjon, amig az inicializalasa be nem fejezédik. A nyomtato
hElyEZESEt bemqtat’o ” kezelépaneljét érintéses, pdccintéses és gorgetéses mozdulatokkal vezérelheti. Konfiguralja
poszter 1 —3 o lepeset, a kdvetkezé beallitasokat a kezel6panelen megjelend utmutatasnak megfeleléen:

. . e Nyel
majd folytassa a jobb ey
oldali 4. lépéssel. *  Alapértelmezett beallitasok

Az Alapértelmezett beallitasok teriileten valassza a kdvetkezé lehetéségek egyikét:
«  Onfeliigyelt: A bedllitasok és a konfiguracio megadasat, illetve a frissitést segité
optimalizalt alapértelmezett beallitasok.

¢ |T-felligyelt: Fokozott biztonsagot nyujto, flottaszintli feliigyeletre optimalizalt
alapértelmezett beallitasok.

A beallitasok a kezdeti beallitast kovetden teljesen testre
szabhatok.

[i} MEGJEGYZES: Az alapértelmezett beallitasok modositasat
ismertet6 oldalakat az Informaciés oldalak nyomtatasa
paranccsal nyomtathatja ki.

E}‘ MEGJEGYZES: A sugétémakoroket a nyomtato kezeldpaneljén
talalhat6 Sugé ? gomb megérintésével nyithatja meg.

5. A csatlakozasi mad kivalasztasa, felkésziilés a szoftvertelepitésre

Kozvetlen USB-kapcsolat a nyomtaté

és a szamitogép kozott 1’ Beépitett ve’zetek nelku'll kapcsolat
A-B tipust USB-kabelt hasznaljon. (csak a dw tipusok esetében)
. 1. Havezeték nélkiili (Wi-Fi) haldzathoz szeretné csatlakoztatni a
Wmd,ows ) ) , L, nyomtatot, érintse meg a Vezeték nélkiili / gombot a nyomtaté
1. Windows esetén (a Windows 8, 8.1 és RT verziot kivéve) ne kezelGpaneljén.

csatlakoztassa az USB-kabelt a szoftver telepitése el6tt. Ha a kabel
mar csatlakoztatva van, hizza ki, miel6tt tovabblép. A telepitési
folyamat a megfeleld pillanatban felkéri, hogy csatlakoztassa a kabelt.

2. Folytassa A szoftvertelepit6 fajlok megkeresése vagy letdltése cimi

2. Erintse meg a Vezeték nélkiili menii, majd a Vezeték nélkiili
telepitési varazslo lehetdséget. Valassza ki a halézat nevét a
halozatnevek (SSID) listajabol, vagy ha nem szerepel a név a listan,

lépéssel. adja meg.
oy . 3. Adjameg a jelszdt a billentylizettel, majd érintse meg az 0K gombot.
Ii,“ MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kozben valassza a Directly 4. Virjon, amig a nyomtats létre nem hozza a halézati kapcsolatot.

connect this computer using a USB cable (A szamitdgép kdzvetlen

csatlakoztatasa USB-kabellel) lehetdséget. 5. Erintse meg a Halézat 55 gombot a késziilék kezelépaneljén. Ha

megjelenik egy IP-cim, létrejott a halézati kapcsolat. Ha nem, varjon

Mac még néhany percet, majd prébalja tjra. Jegyezze fel az IP-cimet a
szoftvertelepités kdzbeni hasznalathoz. Példa IP-cimre: 192.168.0.1

6. Haszamitdgéprél szeretne nyomtatni, folytassa A szoftvertelepitd
fajlok megkeresése vagy letdltése cimd résszel. Ha csak telefonrdl
vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, folytassa a Mobil- és vezeték
nélkili nyomtatas cim( résszel.

1. Mac gép esetén még a szoftver telepitése el6tt kosse 6ssze a
szamitdgépet és a nyomtatot USB-kabellel.

2. Folytassa A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letdltése cimd lépéssel.

E}o MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Connect through

.= Vezetékes (Ethernet) haldézati kapcsolat anetwork (Hal6zati csatlakozas) lehetéséget

O Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

1. Csatlakoztassa a halézati kdbelt a nyomtatohoz és a halézathoz.
Varjon néhany percig, hogy a nyomtaté halézati cimet kérjen maganak. © Az IP-cim manuilis konﬁgurélésa

2. Erintse meg a Haldzat °5 gombot a késziilék kezelépaneljén. Ha

megjelenik egy IP-cim, létrejbtt a halozati kapcsolat. Ha nem, varjon Az IP-cim manualis konfiguralasarol a nyomtaté hasznalati Gtmutatdja nyjt
még néhany percet, majd probalja tjra. Jegyezze fel az IP-cimet a tajékoztatast: www.hp.com/support/colorliMFPM277.

szoftvertelepités kdzbeni hasznalathoz. Példa IP-cimre: 192.168.0.1

Ha manudlisan szeretné konfiguralni az IP-cimet olvassa el Az IP-cim
manualis konfiguralasa cim( részt.

3. Folytassa A szoftvertelepit6 fajlok megkeresése vagy letdltése cimd lépéssel.

EJ“ MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Connect through
a network (Haldzati csatlakozas) lehetdséget
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6. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése

i . . 3. Toltse le a nyomtatétipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
. : . Futtassa a telepitdfajlt: ehhez kattintson az .exe vagy a .zip fajlra.
L 1. médszer: Letiltés a HP Easy Start oldalrél 4. F lepit6fajlt: ehhez katti ip fajl
1. Latogasson el az 123.hp.com/laserjet, majd kattintson a Letdltés (Download) elemre.
2. L(gr\{gzs,deea;;i?liggyéﬂz Zmegjeleno utasitasokat és lizeneteket a fajl szamitogépre @ 3. modszer: Telepités a nyomtatéhoz mellékelt CD-rol
3. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabél, amelybe mentette, majd folytassa a A Windows rendszerhez hasznalhato szoftvertelepitd fajlok megtalalhatok a
kovetkezd lépéssel: , 7. A szoftver telepitése”. nyomtatéhoz mellékelt CD-n.

%) Az 0S X rendszerhez a CD-n talalhato telepit6fajlban szerepel egy hivatkozas,

[ 2. médszer; Letdltés a nyomtato tamogatasi amellyel letdlthet6k a fajlok az internetrél.
webhelyérél 1. Helyezze be a nyomtatd CD-jét a szamitogépbe.

1. Latogasson el a www.hp.com/support/colorj]MFPM277 weblapra. 2. Lépjentovabb a kbvetkezé részre: 7. A szoftver telepitése”.

2. Valassza a Szoftverek és illesztprogramok lehetéséget.

1. A szoftver telepitése

Wmdows teljes megoldas 0S X teljes megoldas
Helyezze be a CD-t a szamitdgépbe, vagy inditsa el az internetrél 1. Inditsa el az internetrél letdltott szoftvertelepitot.

2 ,lAetsgl;?tt\fesrztgrz\;?tré?f;ézl];aalulzt operacios rendszer nyelvét, és azon a 2. Aszoftvertelepitd érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és azon a
’ nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémeniijét. Ha CD-rél telepit, nyelven jeleniti meg a telepitGprogram fomenijét.

és a telepit6program 30 masodpercig nem indul el, nyissa meg a 3. Azlnstallation Options (Telepitési lehet6ségek) képerny6n a
szamitdgépen a CD-meghajtadt, és inditsa el a SETUP.EXE nevii fajlt. telepitendd szoftver részleteit lathatja.
3. ASoftware Selection (Szoftver kivalasztasa) képerny6n a telepitendd * Normal telepitéshez kattintson az Install (Telepités) gombra.

szoftver részleteit lathatja. « Egyéni telepitéshez kattintson a Customize (Testreszabas) gombra.

* Azajanlott szoftvertelepités a nyomtato-illesztéprogramot, . A megjelend képernydn valassza ki a telepitendd 6sszetevéket, majd
valamint az elérhetd késziilékfunkciokhoz tartozd szoftvert foglalja kattintson az Install (Telepités) gombra.
magaban. 4. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelené utmutato alapjan

¢ Atelepitett szoftver testreszabasahoz kattintson a Customize ’ P o P y’ 3 9 . pj. ’
software selections (Szoftverkivalasztas testreszabasa) 5. Aszoftvertelepitési folyamat végén konfiguralja a nyomtato
hivatkozasra. Ha végzett, kattintson a Tovabb gombra. beallitasait a HP Utility Setup Assistant segitségével.

4. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend ttmutato alapjan.

5. Amikor a telepitd kéri a csatlakozas tipusanak kivalasztasara, a
kialakitando kapcsolat tipusanak megfeleléen valasszon:
o Kozvetlen csatlakozas ehhez a szamitégéphez USB-kabel
segitségével
o (satlakozas halézaton keresztiil

Alapszintii telepités 0S X rendszeren

} MEGJEGYZES: Ha halézaton keresztiil csatlakozik, a nyomtaté Ha csak az alapszint(i nyomtato- és faxillesztoprogramot szeretné telepite-
észlelésének legegyszeriibb modja az Automatically find my printer ni anélkiil, hogy futtatna a HP teljes megoldasat tartalmazo szoftvert CD-
on the network (A nyomtaté automatikus megkeresése a halézaton) rél, illetve a hp.com webhelyrél letéltve, tegye a kdvetkezoket:
lehetdség valasztasa. . . o 1. Csatlakoztassa a nyomtatot a szamitégéphez vagy a halézathoz.

6. (Nem kotelez6 lépés.) Haldzati nyomtatok esetében a szoftvertelepités 2. Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) teriileten a

folyamat végén beallithatja a faxolasi és a beolvasasi funkciokat

a Faxbeallité varazslé, a Beallitas: Beolvasas e-mailbe varazslo Printers and Scanners (Nyomtatok és lapolvasék) parancsra, majd

és a Beolvasas halézati mappaba varazslo segitségével. Ezzel a a bal oldalt alul lathaté plusz gombra, azutan vélassza az M277
madszerrel egyszeriien konfiguralhatja ezeket a funkciokat. Tovabbi lehetéséget az AirPrint vagy a HP Printer nevdi illesztoprogram
tajékoztatast a Haldzati nyomtatdk beolvasasi funkcidinak beallitasa hasznalataval.

cim(i részben talal.

8. [J_.F Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (csak dw tipusok esetén -
nem kotelezd lépés)

Ha telefonrél vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, csatlakoztassa azt a késziiléket  \Wj-Fi Direct

anyomtatéval azonos vezeték nélkili halézathoz. A Wi-Fi Direct szolgaltatassal kézvetleniil, halézati és internetkapcsolat nélkiil

Apple i0S-késziilékek (AirPrint): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és nyomtathat vezeték nélkiili mobileszkézokrél a kdzelben lévd, Wi-Fi Direct

vélassza az Action (Mvelet) ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, funkciéra képes nyomtatokra.

valassza ki a nyomtatdt, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Ujabb Android-eszkozok (4.4-es vagy tjabb): Nyissa meg, amit ki szeretne A Wi-Fi Direct engedélyezése

nyomtatni, és valassza a Menu (Menil) gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) 1. Erintse meg a késziilék kezel6paneljén a Vezeték nélkiili ‘1’ gombot. Erintse

parancsot, valasszakia nyomtatot, es vélassza a Print (Nyomtatas) parancsot. meg a Wi-Fi Direct elemet, majd a Beallitasok [ehetoseget

Vannak késziilékek, amelyekre elébb le kell télteni a HP Print Service beépiilé 2. Erintse meg a Be/ki elemet, majd a Be lehetéséget.

modult a Google Play Aruhazbél. 3. Habiztonsagos nyomtatast szeretne hasznalni, érintse meg a Biztonsag

Régebbi Android-eszkozok (4.3-as vagy régebbi): Téltse le a HP ePrint elemet, majd a Be lehetGséget. Jegyezze fel a megjelend jelszot. Ezzel a

alkalmazast a Google Play aruhazbol. jelszoval engedélyezheti a hozzaférést a mobileszkdzokhoz. Ha engedélyezni
i szeretné a védelem nélkiili nyomtatast, érintse meg a Biztonsag elemet, majd

Windows Phone: Toltse le a HP AiO Remote alkalmazast a Windows Aruhazbol. a Ki lehetdséget.

ot s e res ) . ., O A vezeték nélkili nyomtatassal és a vezeték nélkili beallitasokkal kapcsolatos
O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezé helyre:

www.hp.com/go/wirelessprinting.

Ha tobbet szeretne megtudni a mobilnyomtatasi
lehetdségekrol, koztiik a tovabbi ePrint-
megoldasokrol, olvassa be a QR-kddot,

vagy tdjékozddjon a felhasznaléi utmutato
»Mobilnyomtatdas” cim(i részébél.
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. ____________________________________________________________________________________________
93 A HP ePrint e-mailen keresztiil funkcié beallitasa (nem kitelezd)

A HP ePrint e-mailen keresztiil funkciéval igy nyomtathatja ki a dokumentumokat, b. Nyisson meg egy webbdngész6t, és irja be a cimsoraba az IP-cimet vagy a
hogy elkiildi 6ket e-mail mellékletként barmilyen e-mail kiildésére alkalmas gazdagép nevét pontosan ugy, ahogyan a nyomtatd kezelépaneljén lathato.
eszkozrél a nyomtatd e-mail cimére. Az eszkdznek nem kell a késziilékkel azonos Nyomja meg az Enter billenty(it a szamitégép billentylizetén. Megnyilik a
halézaton lennie. beagyazott webkiszolgald.
A HP ePrint e-mailen keresztiil funkci6 hasznalatahoz a nyomtatdénak eleget kell g ; ) i
tennie az alabbi kdvetelményeknek: b MEGJEGYZES: Ha a webbdngész6 a Probléma van a weboldal biztonsagi
«  Anyomtaténak csatlakoznia kell egy vezetékes vagy vezeték nélkiili tanisitvanyaval lizenetet jeleniti meg az EWS megnyitasara tett kisérlet
halézathoz, és rendelkeznie kell interneteléréssel. soran, kattintson a Tovabblépés erre a weboldalra (nem ajanlott)
*  AHP webszolgaltatasokat engedélyezni kell a nyomtaton, és a nyomtatot lehetségre. A Tovabblépés erre a weboldalra (nem ajanlott) opcio
regisztralni kell a HP Connected szolgaltatasra. kivalasztasa nem veszélyezteti a szamitdgépet, mikdzben a HP nyomtatd
HP webszolgaltatasok engedélyezése beagyazott webszerverén 'belul'nawg?I.
1. Nyissa meg a HP bedgyazott webkiszolgalot (EWS): 2. Ke,lttlntson.a HP webszt?lgal!:atasok full:e. . ) o
a. 2 soros kezeldpanelek: Nyomja meg az OK gombot. Nyissa meg a Halézati 3. Valassza ki a webszolgaltatasok engedélyezésére vonatkozo lehetéséget.
beallitasok meniit. 2, . s S " .
Valassza ki az IP-cim megjelenitése elemet az IP-cim megjelenitéséhez. L{ MEGJEGYZES: A webszolgaltatasok engedélyezése eltarthat néhany percig.
Erintoképernyds kezelépanelek: A nyomtatd kezel6panelének 4. HP ePrint-fidk létrehozasahoz és a beallitasi folyamat befejezéséhez
kezddéképernydjén érintse meg a Kapcsolati adatok () gombot, majd érintse latogasson el a www.hpconnected.com vagy a www.hp.com/go/eprintcenter
meg a Wi-Fi BE elemet az IP-cim vagy a gazdagépnév megjelenitéséhez. webhelyre.

Hibaelharitas

se

Felhasznaldi atmutatoé A kezeldpanel sugdja

A felhasznaldi itmutat6 a nyomtato hasznalatardl és a hibak elharitasarol nydjt A sugétémakoroket a nyomtatd kezeldpaneljén talalhato Sugo ? gomb
tajékoztatast. A nyomtatdé CD-jén és az interneten is megtalalhato: megérintésével nyithatja meg.

1. Latogasson el a www.hp.com/support/colorljMFPM277 weblapra.

2. Kattintson a Manuals (Utmutatok) elemre.
Windows rendszeren az ajanlott szoftvertelepitési folyamat masolja a @i‘
felhasznaloéi Gtmutatdt a szamitogépre.

Windows® XP, Windows Vista’® és° 7:
Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program
lehet6séget, majd a HP elemet, ezutan valassza a HP nyomtaté mappajat, majd

aSiig elemet. Tovabbi segitség és informaciéforrasok

Windows® 8:

A kezddképernydn kattintson a jobb gombbal a képernyé egy iires teriiletére, A HP mindenre kiterjedd segitségét a kdvetkezd cimen veheti igénybe:
kattintson a Minden alkalmazas lehetéségre az alkalmazassavon, kattintson www.hp.com/support/colorliMFPM277:

a nyomtaté nevét mutatdé ikonra, majd valassza a Suigé lehetéséget.
¢ Hibaelharitas

Fimware-frissitések keresése ¢ Specialis konfiguracioés informaciok
1. A nyomtaté kezel6paneljének kezdéképernyGjén érintse meg a Beallitas «  Szoftverfrissitések letdltése
2, gombot. . . i e
. i A . . ¢ Csatlakozas a tamogatdsi férumokhoz
Gorgetéssel keresse meg, majd nyissa meg a Szervizelés meniit. «  Garancialis és szabalyzati informaciok keresése
3. Valassza a LaserlJet frissités elemet. .

Mobilnyomtatasi informaciok és eszkozok
Valassza a Frissitések ellendrzése lehetdséget.

o

“T5 Vezetékes (Ethernet) halézati kapcsolat ((1) Vezeték nélkiili halézati csatlakozas (csak dw

tipus esetén — nem kotelezo lépés)

¢ Gy6z6djon meg rola, hogy a halozati kabel nincs csatlakoztatva.
A nyomtat6 nem tud vezeték nélkiili halézathoz csatlakozni, ha van

¢ Ellendrizze, hogy a nyomtaté megfelel6 hosszlisagu kabellel a megfeleld
haldzati porthoz csatlakozik-e.

e Ellenérizze, hogy vilagitanak-e a halézati port melletti jelzéfények. hozza haldzati kabel csatlakoztatva.
*  Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtato-illesztéprogram telepitve van a «  Gydz6djon meg réla, hogy a nyomtaté és a vezeték nélkiili utvalaszto
szamitogepre. be van kapcsolva és aram alatt van. Gy6z6djon meg arrél is, hogy be van
¢ Ellendrizze a haldzat miikodését a ping paranccsal: ’ kapcsolva a vezeték nélkiili halozat az erre szolgalo kapcsoldval.
Windows: Kattintson a Start > Futtatas parancsra. Irja be a cmd e Gy6z6djon meg rdla, hogy a nyomtato a vezeték nélkiili halézat
parancsot, majd nyomja le az Enter billentydit. Irja be a ping parancsot, hatésugaran beliil van. A legtobb halézat esetében a késziilék nem lehet
nyomija le a sz6kéz billentylit, irja be a nyomtato IP-cimét, majd nyomja 30 méternél tavolabb a vezeték nélkili hozzaférési ponttol (a vezeték
le az Enter billenty(it. Példa IP-cimre: 192.168.0.1 nélkili atvalasztotol).
0S X: Nyissa meg a Network Utility (Halozati segédprogram) eszkozt, és ¢ Gy6z6djon meg rdla, hogy a nyomtato-illesztéprogram telepitve van
irja be az IP-cimet a ping ablaktablaba. Nyomja meg az Enter billentyit. a szamitogépre.
Példa IP-cimre: 192.168.0.1 e Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitégép és a nyomtatd ugyanahhoz
¢ Haaz ablak megjeleniti az oda-vissza Ut idejét, a haldézat mikadik. a vezeték nélkali halozathoz csatlakozik.
e Haaping nem mikddik, inditsa Ujra a nyomtatat, és ellendrizze Gjra a ¢ Mac gép esetén ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili itvalaszté tamogatja-e
csatlakozas minden lépését. a Bonjour szolgaltatast.

¢ Inditsa Gjra a vezeték nélkili utvalasztot.
Vezeték nélkiili diagnosztikai teszt végrehajtasa

1. A nyomtatd kezelépaneljének kezdéképernydjén érintse meg a Beallitas
Q gombot.

2. Valassza az Ondiagnosztika, majd a Vez. nélk. teszt inditasa lehetdséget.

15



/

0 WAZNE:

Wykonaj kroki 1-3

na plakacie z instrukcja
fizycznej instalacji
drukarki, nastepnie przejdz
do kroku 4 po prawej
stronie.

Rozpoczecie pracy z urzagdzeniem
Color LaserJet Pro MFP M277

www.hp.com/support/colorliMFPM277

D www.register.hp.com
N

o=

4. Wstepne ustawienia na panelu sterowania

Wtacz drukarke i poczekaj, az sie uruchomi. Do nawigacji po dotykowym panelu sterowania
uzywaj gestow dotkniec, przeciggniec i przewiniec. Na panelu sterowania bedg sie wyswietlaty
instrukcje konfiguracji nastepujacych ustawien:

e Jezyk

e Lokalizacja

e Ustawienia domyslne

W obszarze Ustawienia domyslne wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e Samodzielne zarzadzanie: Zoptymalizowane ustawienia domyslne pomagajace
w wykonywaniu ustawien, konfiguracji i aktualizacji.

e Zarzadzanie w dziale IT: Zoptymalizowane ustawienia domyslne ze zwiekszonym
poziomem zabezpieczen, umozliwiajgce zarzadzanie baza sprzetu.

Po wstepnej konfiguracji mozna dowolnie zmienia¢ ustawienia pod
katem wtasnych potrzeb.

E}‘ UWAGA: Wybierz drukowanie strony informacji,
aby wydrukowac strone, ktdra zawiera instrukcje zmiany
ustawien domyslnych.

E}« UWAGA: Dotknij przycisku Pomoc ? na panelu sterowania
drukarki, aby przejs¢ do tematéw Pomocy.

5. Wybierz metode potaczenia i przygotuj sie do instalacji oprogramowania

Bezposrednie potaczenie USB miedzy
drukarka i komputerem
Nalezy uzy¢ kabla USB typu A do B.

System Windows
W systemie Windows, z wyjatklem Windows 8, 8.1 i RT, najpierw

((T)) Wbudowane potaczenie przez sie¢ bezprzewodo-
w3 (tylko modele dw)

1. Aby podtaczy¢ drukarke do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi), na panelu
sterowania drukarki dotknij przycisku tacznos¢ bezprzewodowa @),

2.

)

zainstaluj oprogramowanie, a dopiero potem podtacz kabel USB. Jesli
kabel jest podtaczony, odtacz go przed przystapieniem do dalszych
czynnosci. W trakcie instalacji oprogramowania, w odpowiednim czasie
zostanie wyswietlony monit o podtaczenie kabla.

Wykonaj czynnosci w sekcji ,,Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne
oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowanla wybierz opcje ,,Podtacz
ten komputer bezposrednio przy uzyciu kabla USB”..

System Mac

W przypadku systemu Mac, najpierw podtacz kabel USB taczacy
drukarke z komputerem, a dopiero potem zainstaluj oprogramowanie.
Wykonaj czynnosci w sekcji ,Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne
oprogramowania”.

= Potaczenie z siecig przewodowa (Ethernet)
O Uzyj standardowego kabla sieciowego

1.

2.

3.

=)

Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj
kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku Sie¢ “sz. Jezeli
wyswietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprobowac
ponownie. Zapisz adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji
oprogramowania. Przyktadowa postac adresu IP: 192.168.0.1

Aby skonfigurowac adres IP recznie, zobacz sekcje ,,Reczna
konfiguracja adresu IP”.

Wykonaj czynnosci w sekcji ,,Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne
oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje ,,Potacz
przez siec”.
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2. Dotknij opcji Menu bezprzewodowe, a nastepnie opcji Kreator
konfiguracji bezprzewodowej. Wybierz nazwe sieci z listy
identyfikatorow SSID lub wpisz nazwe sieci, jesli nie ma jej na liscie.

3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

4. Poczekaj, az drukarka nawigze potaczenie z siecia.

5. Napanelu sterowania drukarki dotknij przycisku Sie¢ %=, Jezeli
wyswietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprébowac
ponownie. Zapisz adres IP drukarki uzywany podczas instalacji
oprogramowania. Przyktadowa postac adresu IP: 192.168.0.1

6. Aby drukowa¢ z komputera, wykonaj instrukcje w sekgji , Znajdz lub
pobierz pliki instalacyjne oprogramowania”. Aby drukowac tylko
z telefonu lub tabletu, wykonaj instrukcje w sekcji ,,Drukowanie
bezprzewodowe i z urzadzenia przenosnego”.

E} UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje ,Potacz
przez siec¢”.

O Reczna konfiguracja adresu IP

Informacje na temat recznej konfiguracji adresu IP znajduja sie w Podreczniku

uzytkownika www.hp.com/support/colorliMFPM277.
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6. Znajdz lub pobierz pliki instalacyjne oprogramowania.

3. Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.

l:-—' SDOSOb 1: Pobierzz HP Easy Start 4. Uruchom plik instalacyjny, klikajac plik .exe lub .zip.
Przejdz na strone 123.hp.com/laseriet i kliknij przycisk Pobierz (Download).

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie i monitami, aby @ Sposob 3: Zainstaluj zptyty CD dostarczanej wrazz
zapisac plik na komputerze. drukark

3. Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane, a nastepnie q
wykonaj czynnosci opisane w sekgji 7. Instalowanie oprogramowania. w p(zypadku systemu_Windows pliki instalacyjne oprogramowania znajdujg sie na

Sposo6b 2: Pobierz z witryny wsparcia technicznego ptycie D dostarczanej wraz z drukarka. , , .

R W przypadku systemu 0S X plik instalatora na ptycie CD zawiera tgcze umozliwiajgce

dru"(ar'“ pobranie plikow z Internetu.

1. Przejdz do strony www.hp.com/support/coloriMFPM277. 1. Wtéz dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.

2. Wybierz Oprogramowanie i sterowniki. 2. Przejdz do kroku 7. Instalowanie oprogramowania.

|
1. Instalowanie oprogramowania

Petne rozwiazanie dla Windows Petne rozwigzanie dla systemu 0S X
Wt6z dostarczona z drukarka ptyte CD do komputera lub uruchom plik 1. Uruchom instalator oprogramowania pobrany z sieci.
instalacyjny oprogramowania pobrany z Internetu. 2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, a
2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego w tym
a nastepnie wyévllliet\kilmenu g(lj(lﬁ(wne pr(l)gramEJDinstallacyjmlego w samym jezyku.
tym samym jezyku. W przypadku instalacji z CD, jesli instalator nie : P ™ Evi 2
uruchomi sie w ciggu 30 s, otwdrz zawartos¢ CD w eksploratorze i Opq'e mst'alaql zos?ana} wyswietlone szczegéty
Windows na komputerze i uruchom plik o nazwie SETUP.EXE. oprogramowania, ktére ma by¢ zainstalowane.
3. Naekranie Wybér oprogramowania zostang wyswietlone szczegoty * W przypadku instalacji standardowej kliknij teraz przycisk Instaluj.

oprogramowania, ktére ma by¢ zainstalowane.

¢ Zalecana instalacja oprogramowania obejmuje sterownik druku oraz
oprogramowanie dla wszystkich dostepnych funkgji drukarki.

¢ Aby dostosowac instalowane oprogramowanie do swoich wymagan,

¢ W przypadku instalacji niestandardowej kliknij przycisk Dostosuj.
Na ekranie, ktory sie otworzy, wskaz komponenty przeznaczone do
instalacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

kliknij t3cze Dostosuj opcje oprogramowania. Po zakonczeniu kliknij 4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby
przycisk Dalej. zainstalowac oprogramowanie.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby 5. Pod koniec procesu instalacji oprogramowania uzyj programu
zainstalowac oprogramowanie. HP Utility Setup Assistant, aby skonfigurowac opcje drukarki.
5. Gdy wyswietli si¢ monit o wybranie typu potaczenia, wybierz
odpowiednig opcje:

e Podtacz ten komputer bezposrednio za pomoca kabla USB
e Podtacz przez sie¢

["_m4 UWAGA: W przypadku podtaczania przez sie¢, najtatwiejszym Podstawowa mStalaqa w systemie 0sX

sposobem wykrycia drukarki jest wybranie opcji Automatycznie Aby zainstalowa¢ podstawowe sterowniki drukowania i faksu, nie

znajdz moje urzadzenie w sieci. uruchamiajac oprogramowania petnego rozwigzania HP z CD lub pobranego
6. (Opcja) W przypadku drukarek sieciowych, pod koniec procesu instalacji z hp.com, wykonaj nastepujgce kroki:

oprogramowania skonfiguruj funkcje faksu i skanowania za pomocg 1. Podtacz drukarke do komputera lub sieci.

Kreatora konfiguracji faksu, Kreatora skanowania do wiadomosci . - . .

e-mail i kreatora skanowania do foldera sieciowego. To tatwy 2. W Preferencje systemu, kliknij Drukarki i skanery, nastepnie

sposab konfiguracii tych funkcji. Zobacz sekcje , Konfiguracja funkcji przycisk plus u dotu z lewej strony i wybierz M277 przy uzyciu

skanowania dla drukarek sieciowych”, aby dowiedziec sie wiecej sterownika o nazwie AirPrint lub HP Printer.

8. ﬁi]j Drukowanie bezprzewodowe i z urzadzen przenosnych
(tylko modele dw - opcja)

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodows, z ktérg Wi-Fi Direct
potaczona jest drukarka.

Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint): Otworz dokument
przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Kliknij Print (Drukuj),
wybierz drukarke i kliknij Print (Drukuj).

Urzadzenia z nowsza wersja Androida (4.4 lub nowsza): Otwdrz dokument

Ustuga bezposredniego drukowania bezprzewodowego (Wi-Fi Direct) umozliwia
drukowanie (w bliskiej odlegtosci) z bezprzewodowego urzadzenia przenosnego
bezposrednio do drukarki obstugujgcej funkcje bezposredniej tgcznosci
bezprzewodowej Wi-Fi mimo braku potaczenia z siecig lub Internetem.

przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Kliknij Print (Drukuj), wybierz Wiaczanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego
drukarke i kliknij Print (Drukuj). 1. Napanelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku tgcznosci bezprzewodowej
W przypadku niektdrych urzadzen konieczne jest pobranie aplikacji HP Print Service (), Dotknij Wi-Fi Direct, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.
ze sklepu Google Play. . . . B
Urzadzenia ze starsza wersja Androida (4.3 lub starsza): Pobierz aplikacje HP 2. Dotknij opcji ‘f"'l Wyl., a.nastepm.g d°tkn”_w" i . N
ePrint ze sklepu Google Play. 3. Aby drukowac bezpiecznie, dotknij Zabezpieczenia, a nastepnie dotknij

i . o . . Wt. Zanotuj wyswietlone hasto. Uzyj tego hasta, aby umozliwi¢ dostep
Windows Phone: Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu Windows Store. do urzadzen przenosnych. Aby umozliwi¢ niezabezpieczone drukowanie,

dotknij Zabezpieczenia, a nastepnie dotknij Wyt.

O Dowiedz sig wiecej o drukowaniu z urzqdzen (i ] Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego mozna znalez¢
przenognych na stronie www.hp.com/go/wirelessprinting.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o innych opcjach
drukowania z urzadzen przenosnych, m.in. na
temat dodatkowych rozwigzan ePrint, zeskanuj kod
QR lub przeczytaj sekcje ,,Drukowanie z urzadzen
przenosnych” w Podreczniku uzytkownika.
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9\j Konfiguracja funkcji HP ePrint drogq e-mailow3 (opcja)

Skorzystaj z funkcji HP ePrint drogg e-mailowa, aby drukowa¢ dokumenty,
wysytajac je wczesniej jako zataczniki na adres drukarki. Wiadomosci e-mail
mozna wysytac z dowolnego urzadzenia, ktére ma taka opcje, a nawet z urzagdzen
nieznajdujacych sie w tej samej sieci.

Aby mozna byto korzystac z funkcji HP ePrint droga e-mailowa, drukarka musi

spetnia¢ nastepujace wymagania:

Konieczne jest podtaczenie do sieci przewodowej lub bezprzewodowej oraz
dostep do Internetu.

Funkcja Ustugi sieciowe HP musi by¢ w drukarce wtgczona, a sama drukarka
musi by¢ zarejestrowana w witrynie HP Connected.

Wiaczenie Ustug sieciowych HP

1.

Otwdrz wbudowany serwer internetowy HP (EWS):

a. Dwuliniowe panele sterowania: Nacisnij przycisk OK. Otwdrz menu
Konfiguracja sieci.

Zaznacz opcje Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtownym panelu
sterowania drukarki dotknij Informacje o potaczeniu (¢), a nastepnie dotknij
WL. Wi-Fi, aby wyswietli¢ nazwe hosta lub adres IP.

b. Otworz przegladarke internetowg i wpisz w wierszu adresu adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia tak, aby byty identyczne z danymi wyswietlanymi na
panelu sterowania drukarki. Naciénij klawisz Enter na klawiaturze komputera.
Otworzy sie serwer EWS.

;} UWAGA: Jesli przegladarka wyéwietla komunikat o wystepowaniu problemu
z certyfikatem zabezpieczen tej witryny internetowej podczas proby
otwarcia EWS, kliknij pozycje Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci
Web (niezalecane). Wybranie pozycji Przejdz do tej witryny internetowej
(niezalecane) nie spowoduje zagrozenia dla komputera podczas nawigacji w
serwerze EWS drukarki HP.

2. Kliknij karte Ustugi sieciowe HP.

3. Wybierz opcje wtaczenia Ustug sieciowych HP.

E}‘ UWAGA: Wtaczenie ustug sieciowych moze zajac chwile.
4. Przejdz do strony www.hpconnected.com lub www.hp.com/go/eprintcenter,
aby utworzy¢ konto HP ePrint i ukonczy¢ proces konfiguracji.

Rozwigzywanie probleméw

Podrecznik uzytkownika

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki
oraz rozwigzywania probleméw. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanej z
drukarka oraz w Internecie:

1. Przejdz do strony www.hp.com/support/colorljMFPM277.

2. Kliknij Manuals (Podreczniki).

W przypadku systeméw Windows, Podrecznik uzytkownika jest kopiowany do
komputera w trakcie instalacji zalecanych opcji oprogramowania.

Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7:

Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub opcje Wszystkie programy,
wybierz opcje HP, wybierz folder drukarki HP, a nastepnie wybierz opcje Pomoc.
Windows" 8:

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne puste miejsce
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, kliknij ikone z
nazwa drukarki, a nastepnie kliknij opcje Pomoc.

Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania uktadowego

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania drukarki dotknij przycisku
Konfiguracja Q-

. Przewin liste i otw6rz menu Serwis.
3.  Wpybierz LaserJet Update (Aktualizacja LaserJet).

Wybierz Check for Updates Now (Sprawdz, czy sg dostepne aktualizacje
oprogramowania).

Pomoc panelu sterowania

Dotknij przycisku Pomoc ?ha panelu sterowania drukarki, aby przejs¢ do

tematéw Pomocy.

Dodatkowe zasoby pomocy technicznej

Aby uzyskac dostep do kompleksowej pomocy HP dotyczacej drukarek, przejdz
do strony www.hp.com/support/colorljMFPM277:

¢ Rozwigzywanie probleméw

¢ Znajdowanie zaawansowanych instrukcji konfiguracji

*  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

¢ Dotaczanie do foréw pomocy technicznej

¢ Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

e Zasoby dotyczace drukowania z urzadzen przenosnych

o

‘Z3 Potaczenie z siecia przewodowa (Ethernet)

e Upewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do prawidtowego gniazda
sieciowego za pomoca kabla o prawidtowe]j dtugosci.

e Sprawdz, czy kontrolki obok gniazda sieciowego sie $wieca.
e Upewnij sie, czy w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.

e Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

System Windows: Kliknij przycisk Start > Uruchom. Wpisz cmd i nacisnij
Enter. Wpisz stowo ping, wpisz spacje, wpisz adres IP drukarki i nacisnij
Enter. Przyktadowa postac adresu IP: 192.168.0.1
System 0S X: Otworz Network Utility (Narzedzie sieciowe) i w panelu
polecenia ping wpisz adres IP. Nacisnij klawisz Enter. Przyktadowa
postac adresu IP: 192.168.0.1
e Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi,
potaczenie z siecig dziata.
e Jeslipolecenie ping nie dziata, sprobuj zrestartowac drukarke i jeszcze raz
sprawdz wszystkie kroki wykonywania potaczenia.

(« )) Potaczenie przez sie¢ bezprzewodowa
(tylko model dw - opcja)

¢ Upewnij sie, czy kabel sieciowy nie jest podtgczony. Drukarka nie nawigze
potaczenia z siecig bezprzewodowa, gdy kabel sieciowy jest podtaczony.

¢ Upewnij sie, czy urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i maja
zasilanie. Upewnij sie réwniez, ze jest wtaczony przetacznik tacznosci
bezprzewodowej w drukarce.

e Upewnij sie, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej.
W przypadku wiekszosci sieci drukarka musi sie znajdowac w
odlegtosci maks. 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

¢ Upewnij sie, czy w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.

¢ Upewnij sie, ze komputer i drukarka sg podtaczone do tej samej sieci
bezprzewodowe;j.

¢ W systemie Mac sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokot
Bonjour.

¢ Ponownie uruchom router bezprzewodowy.

Wykonanie testu diagnostycznego tacznosci bezprzewodowej

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania drukarki dotknij przycisku
Konfiguracja Q-

2. Wybierz Autodiagnostyka, a nastepnie wybierz Uruchom test tgcznosci
bezprzewodowej.
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IMPORTANT: O™
Urmati Pasii 1 -3
din posterul de
configurare a hardware-
ului imprimantei, apoi
continuati cu pasul 4 din *  Limba

¢ Locatie
dreapta. o Setariimplicite

de control

securitate imbunatatita.

www.hp.com/support/colorliMFPM277

4. Configurarea initiala de la panoul

Color LaserJet Pro MFP M277
Ghid cu notiuni de baza

I:I www.register.hp.com
N

Dupa ce porniti imprimanta, asteptati sa se initializeze. Pentru a naviga pe panoul de control
cu ecran senzitiv, utilizati gesturile de atingere, de tragere cu degetul si de derulare. Urmati
solicitdrile de pe panoul de control pentru a configura aceste setari:

Sub Default Settings (Setdri implicite), selectati una dintre aceste optiuni:

e Gestionare automata: Setari implicite optimizate pentru indrumarea utilizatorului in cazul
instalarilor, configurarilor si actualizarilor.

¢ Gestionare IT: Setdri implicite optimizate pentru facilitarea gestionarii flotei IT, cu

Setdrile sunt complet particularizabile dupa configurarea initiala.
E} NOTA: Selectati Print Information Pagev(lmprimare pagina

de informatii) pentru a imprima o pagina care furnizeaza
instructiuni despre modificarea setdrilor implicite.

E} NOTA: Atingeti butonul Ajutor ? de pe panoul de control al

imprimantei pentru a accesa subiectele de ajutor.

5. Selectarea unei metode de conectare si pregatirea pentru instalarea

software-ului

Conexiune USB directa intre imprimanta si

computer
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.

Windows

1. Pentru Windows, exceptand Windows 8, 8.1 sau RT, nu conectati cablul
USB inainte de a instala software-ul. In cazul in care cablul este deja
conectat, deconectati-l inainte de a continua. Procesul de instalare va
solicita sa conectati cablul la momentul potrivit.

2. Continuati cu ,Localizarea sau descdrcarea fisierelor de instalare a
software-ului.”

E}‘ NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea de
,Conectare directa a acestui computer utilizand un cablu USB.”

Mac

1. Pentru Mac, conectati cablul USB intre computer siimprimanta inainte
de ainstala software-ul.

2. Continuati cu ,Localizarea sau descdrcarea fisierelor de instalare a
software-ului.”

.= _ Conexiune de retea cablata (Ethernet)
O Utilizati un cablu de retea standard.

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute pentru ca imprimanta sa obtina o adresa de retea.

2. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea °==. Daca se
afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Dacd nu, asteptati
cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va fi utilizatd in
timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
Pentru a configura manual adresa IP, consultati ,Configurarea manuala
a adresei IP.”

3. Continuati cu ,Localizarea sau descdrcarea fisierelor de instalare a
software-ului.”

E}- NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea de
,Conectare printr-o retea.”
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((T)) Conexiune de retea wireless incorporata
(numai la modelele dw)

1. Pentru a conecta imprimanta la o retea wireless (Wi-Fi), pe panoul de
control al imprimantei, atingeti butonul Wireless .

2. Atingeti Wireless Menu (Meniu wireless), apoi atingeti Wireless Setup
Wizard (Expert configurare wireless). Selectati numele retelei din lista
SSID sau introduceti numele retelei dacd acesta nu este listat.

3. Utilizati tastatura pentru a introduce parola compusa, apoi atingeti
butonul OK.

4. Asteptati pand cand imprimanta stabileste o conexiune de retea.

5. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea °=%. Daca
se afiseazd o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Daca nu,
asteptati cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va
fi utilizata in timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP:
192.168.0.1

6. Pentruaimprima de la computer, continuati cu ,Localizarea sau
descarcarea fisierelor de instalare a software-ului.” Pentru a imprima
numai de la telefon sau tabletd, continuati cu ,Imprimarea mobila si
wireless.”

E}‘ NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea de
,Conectare printr-o retea.”

O Configurarea manuala a adresei IP

Pentru informatii despre modul de configurare manuala a adresei IP, consultati

Ghidul utilizatorului imprimantei, de la www.hp.com/support/colorli]MFPM277.




6. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ului
. 3. Descarcati software-ul pentru sistemul de operare si modelul imprimantei dvs.
l:-—' Metoda 1: Descarcare de la HP Easy Start 4. Lansati fisierul de instalare facand clic pe fisierul .exe sau .zip, dupa caz.
1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Descarcare (Download).
2. Urmatiinstructiunile de pe ecran si solicitarile pentru a salva fisierul pe computer. @ . . .
3. Lansatifisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi continuati cu Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei

»1- Instalarea software-ului.” Pentru Windows, fisierele de instalare a software-ului sunt furnizate pe CD-ul livrat

fmpreuna cu imprimanta.
l;-—' Metoda 2: Descarcati de pe site-ul Web de asistenta Pentru 0S X, fisierul de instalare de pe CD include o legétura pentru descércarea
pentru imprimanta fisierelor de pe web.
1. Accesati www.hp.com/support/colorliMFPM277. 1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
2. Selectati software si drivere. 2. Trecetila,7. Instalarea software-ului.”

1. Instalarea software-ului

Solutia completa pentru Windows Solutia completd pentru0SX
1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer sau lansati fisierul de 1. Lansati software-ul de instalare pe care l-ati descarcat de pe web.
instalare a software-ului, descarcat de pe Web. 2. Programul de instalare a sqftwa{e-plui detecteaza limba sistemului de
2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului de operare, apoi afigeaza meniul principal al programului de instalare in
operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare in aceeasi limba.
aceeasi limba. Cand instalati de pe CD, dacd programul de instalare nu 3. Ecranul Installation Options (Optiuni de instalare) prezint in detaliu
porneste dupa 30 de secunde, accesati unitatea de CD de la computer si software-ul de instalat.
lansati fisierul denumit SETUP.EXE.

i oo . ¢ Pentru o instalare standard, faceti clic acum pe butonul Install
3. Ecranul Software Selection (Selectare software) prezinta in detaliu (Instalare).

software-ul de instalat. « Pentru o instalare personalizata, faceti clic pe butonul Customize

* Instalarea software-ului recomandat include driverul de imprimare si (Personalizare). In ecranul care se deschide, selectati componentele
software pentru toate caracteristicile disponibile ale imprimantei. de instalat, apoi faceti clic pe butonul Install (Instalare).
« Pentru a personaliza software-ul instalat, faceti clic pe ;s - ; ~
legatura Customizable software selections (Selectii software 4. Urmaﬁl;l in structiunile c_Ie pe ecran pentru a instala §oft§/\{are_ ul. -
personalizabil). Dupa ce ati terminat, faceti clic pe butonul 5. Lasfarsitul procesului de instalare a software-ului, utilizati HP Utility
Urmatorul. Setup Assistant, pentru a configura optiunile imprimantei.
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
5. (Cand vi se solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea

corespunzatoare pentru tipul de conexiune:
¢ Conectare directa a acestui computer utilizind un cablu USB
¢ Conectare printr-o retea

E} NOTA: Cand efectuati conectarea printr-o retea, cea mai simpla Instalarea de baza pentru 0S X

modalitate de a detecta imprimanta este sa selectati Automatically . . “ L . ‘s
find my printer on the network (Gasire automata a imprimantei in Pentru a instala driverele de baza pentru imprimare si fax, fara a executa

retea). software-ul solutiei complete HP de pe CD si fara a efectua descarcarea de
6. (Optional) Pentru imprimantele dintr-o retea, la sfarsitul procesului pe hp.com, urmati acesti pasi:

de instalare a software-ului, configurati caracteristicile de fax si de 1. Conectatiimprimanta la computer sau la retea.

scanare utilizand Fax Setup Wizard (Expert configurare fax), Scan 2. Din System Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Printers and

Folder Wizard (Expon acomare citre folder de 1sten). Aconsta ooteo Scanners (Imprimante si scanere), apoi pe butonul plus din stanga-jos
modalitate convenabila de a configura aceste caracteristici. Pentru mai si selectati M277, utilizand driverul denumit fie AirPrint, fie HP Printer.
multe informatii, consultati ,Configurarea caracteristicilor de scanare
pentru imprimantele dintr-o retea”

8. @5 Imprimarea mobila si wireless (numai la modelele dw - optional)

Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tabletd, conectati dispozitivul la :_Ei Di

aceeasi retea wireless ca imprimanta. Wi-Fi Direct
Dispozitive Apple i0S (AirPrint): Deschideti documentul de imprimat, apoi
selectati pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare), selectati

Caracteristica Wi-Fi Direct va permite sa imprimati din imediata apropiere de la un
dispozitiv mobil wireless, direct pe o imprimanta cu functie Wi-Fi Direct activata,

imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare). fara a fi necesara conectarea la o retea sau la Internet.

Dispozitive mai noi cu Android (4.4 sau o versiune mai noua): Deschideti s =i Wi-Ei Di

documentul de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu). Selectati Print Activarea fl.InCtIEI W_I F! DII‘eFt . . _ - )
(Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare). 1. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Wireless “I". Atingeti
Unele dispozitive necesita descrcarea aplicatiei HP Print Service de la magazinul Wi-Fi Direct, apoi atingeti Setari.

Google Play. 2. Atingeti On/Off (Activare/Dezactivare), apoi atingeti On (Activare).
Dispozitive mai vechi cu Android (4.3 sau o versiune mai veche): Descarcati 3. Pentru o imprimare securizata, atingeti Security (Securitate), apoi atingeti On
aplicatia HP ePrint din magazinul Google Play. (Activare). Retineti parola compusa care se afiseaza. Utilizati aceasta parold

compusa pentru a permite accesul la dispozitivele mobile. Pentru a permite
imprimarea nesecurizata, atingeti Security (Securitate), apoi atingeti Off
(Dezactivare).

Telefon cu Windows: Descarcati aplicatia HP AiO Remote de la Magazinul Windows.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Pentru a afla mai multe despre optiunile de imprimare
mobild, inclusiv despre solutii suplimentare ePrint,
scanati codul QR sau consultati sectiunea ,Imprimarea

29

mobild” din ghidul utilizatorului.

O Pentru mai multe informatii despre imprimarea wireless si despre configurarea

wireless, accesati www.hp.com/go/wirelessprinting.
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9j Configurarea serviciului ,,HP ePrint via email” (optional)

Utilizati serviciul ,,HP ePrint via email” pentru a imprima documente trimitandu-le

ca atasari de e-mail catre adresa de e-mail a imprimantei, de la orice dispozitiv cu

functionalitate de e-mail, chiar si de la dispozitive care nu sunt in aceeasi retea.

Pentru a utiliza ,,HP ePrint via email”, imprimanta trebuie sa indeplineasca

urmdtoarele cerinte:

e Produsul trebuie sa fie conectat la o retea prin cablu sau wireless si sa aiba
acces la internet.

e Serviciile Web HP trebuie sa fie activate la imprimanta, iar imprimanta trebuie
sa fie inregistrata la HP Connected.

Activarea serviciilor web HP

1. Deschideti serverul web HP incorporat (EWS):
a. Panourile de control cu 2 linii: Apasati butonul OK. Deschideti meniul
Network Setup (Configurare retea).
Selectati articolul Afisare adresa IPpentru a afisa adresa IP.
Panourile de control cu ecran tactil: Din ecranul principal de pe panoul de
control al imprimantei, atingeti butonul Informatii de conectare (¢) si apoi
atingeti Wi-Fi ACTIVAT pentru a afisa adresa IP sau numele gazdei.

)

) NOTA: Dacé browserul web afiseaza mesajul Existi o problema cu certificatul

2.
3.

b. Deschideti un browser web si, in caseta de introducere a adresei, tastati adresa
IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate pe panoul de control al imprimantei.
Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

de securitate al acestui site web cand incercati sa deschideti EWS, faceti clic
pe Continuare cu acest site web (nerecomandat). Daca alegeti Continuare
catre acest site web (nerecomandat), acest lucru nu va dduna computerului in
timp ce navigati in EWS pentru imprimanta HP.

Faceti clic pe fila Servicii Web HP.

Selectati optiunea de activare a serviciilor web.

E}‘ NOTA: Este posibil ca activarea serviciilor web s& dureze cateva minute.

4.

Accesati www.hpconnected.com sau www.hp.com/go/eprintcenter pentru
a crea un cont HP ePrint si finalizati procesul de configurare.

Depanare

Ghidul utilizatorului

Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea imprimantei si despre
depanare. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web:

1. Accesati www.hp.com/support/colorljMFPM277.
2. Faceti clic pe Manuals (Manuale).

Pentru Windows, ghidul utilizatorului este copiat pe computer in timpul
instalarii software-ului recomandat.

Windows® XP, Windows Vista®si Windows® 7:
Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati HP,
selectati folderul pentru imprimanta HP, apoi selectati Ajutor.

Windows" 8:

Pe ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei, apoi selectati Ajutor.

Verificarea actualizarilor de firmware

1. inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti
butonul A, (Configurare).

2. Derulati si deschideti meniul Service.
3. Selectati LaserJet Update (Actualizare LaserJet).
4. Selectati Check for Updates Now (Cautare actualizari acum).

Sistemul de ajutor de la panoul de control

Atingeti butonul ? (Ajutor) de pe panoul de control, pentru a accesa subiectele
de ajutor.

Resurse de asistenta suplimentare

Pentru ajutor all-inclusive de la HP pentru imprimanta, accesati
www.hp.com/support/colorliMFPM277:

Rezolvarea problemelor

Gasirea instructiunilor de configurare avansata

Descarcarea actualizarilor de software

Asocierea la forumuri de asistenta

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementdrile legale
Resurse pentru imprimarea mobila

o

‘T3 Conexiune de retea cablati (Ethernet)

e Verificati daca imprimanta este atasata la portul de retea corect, utilizand
un cablu cu o lungime corespunzatoare.

e Verificati daca indicatoarele luminoase de langa portul de retea sunt
aprinse.

e \Verificati daca driverul de imprimare este instalat pe computer.
»  Testati conexiunea de retea, utilizand comanda ping:
Windows: Faceti clic pe Start > Executare. Tastati cmd si apasati Enter.
Tastati ping, introduceti un spatiu, tastati adresa IP a imprimantei, apoi
apasati Enter. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
0S X: Deschideti Network Utility, apoi introduceti adresa IP in panoul
Ping. Apasati Enter. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
e Daca fereastra afiseaza timpul de revenire al pachetelor, reteaua
functioneaza.
*  Daca comanda ping nu functioneaza, incercati sa reporniti imprimanta si
verificati din nou toti pasii de conectare.

(1) conexiune de retea wireless

Efectuarea unui test de diagnosticare a retelei wireless
1.

(numai la modelele dw - optional)

Asigurati-va cd nu este conectat cablul de retea. Imprimanta nu se poate
conecta la o retea wireless cand este conectat un cablu de retea.

Verificati daca imprimanta si ruterul wireless sunt pornite si sunt
alimentate. De asemenea, asigurati-va ca este activat switch-ul wireless.

Verificati daca imprimanta se afla in aria de acoperire a retelei wireless.
Pentru majoritatea retelelor, imprimanta trebuie sa se afle la 30 m (100 ft)
de punctul de acces wireless (ruterul wireless).

Verificati daca driverul de imprimare este instalat pe computer.

Verificati daca computerul si imprimanta se conecteaza la aceeasi retea
wireless.

Pentru Mac, verificati daca ruterul wireless accepta Bonjour.
Reporniti ruterul wireless.

in ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti
butonul 3 (Configurare).

Selectati Self Diagnostics (Diagnosticare automata), apoi selectati
Run Wireless Test (Executare test wireless).
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Uvodna prirucka k zariadeniu

/J Color LaserJet Pro MFP M277

0 DOLEZITE:

Postupujte podla
krokov1-3na
plagate nastavenia
hardvéru tlaciarne
a potom pokracujte
krokom